
S t e t r . 8 4 . V Trstu, v nedeljo, 23, marca 1917 Killm 

»zhaja vsak dan, tudi ob nedeljah in praznikih, 
ob 5 zjutraj. 

Urcdiiitvo: L'l:ca Sv. Frančiška Asiškega šL 20, L nsdstr. — Vsi 
dopisi naj se pošiljajo uredništvu lista. Nelronkirana pisma ne 

sprejemajo in rokopisi se ne vračajo. 
I^daj.itelJ In odgovorni jircdnik Štefan Godim. !.a*tnfk konsord) 
lista .Edinost"/* — Tisk tiskarne .Edinosti*. vpl«ir»e zadruge S 
omejenim poroštvom v Trsta, ulica S r Frančiške As^kega št. 20. 

Teltfon uredništva in uprave itev. 14-57. 
N a r o č n i n a z n a š a : Za celo leto K 24.— 
Za pol leta . . . » • • . s 12.— 
za tri r::c^ece « 6.— 
z a n e d e l j s k o I z d a j o u celo ieto 5.20 
ca pol leta 2.60 

P o s a m e z n e š t e v i l k e . iidiuosti" »e prodajajo po 6 vinarjev, 
zastarele številke po 10 vinarjev. 

O g l a s i se računajo na m i l i m e t r e v šlrokosti ene kolone 
C e n e . Oglasi trgovcev in o rtnikov . . mm po 10 vin 
Osmrtnice, zahvale, poslanice, ogiasl denarnih za-

vodov . mm po 20 vin. 
Ogiasi v tekstu lista do pet vrst . . . K 20.— 

vsaka nao.cljna vrsta , 2.— 

MaH j,asi po 4 vinarje beseda, najmanj pa 40 vinarjev. 
o&v. c S.-rejema i n s e r a t u i o d d e i e K .Edinosti*. Naročnina 

rekiafracije se pošiljajo u p r a v i lista. Plačuje se izključno le 
upravi .Edinosti* Plača in toži v Trstu. 

Uprava in inseratui oddeiek se nahajata v ulici Sv. Frančiška 
\slškega št. JO. Poštnohranilnični račun št. 811 (>52 

AvstrijsRo uradno poročilo. 
DUNAJ. 24. (Kor.) Uradno se razglaša: 

21 marca J917. 
V z h o d n o b o j i š č e . — Mackense-

nova armada: Nič novega. — Armada 
nadvojvode Jožefa: Naše čete so bile vče-
raj na obeh straneh c'ciine Csobanyos v 
. Jiteni boiu. Severno doline so na So-

Ivonuarju zavzele sovražne jarke v širini 
2 ' i in giobočini l l/2 Km. Kmalu nato 
južn > doline izvršeni ruski protlsunek 
proti naši postojanki ra Magyarosu se .ie 
razbil v zapornem ognju. Sovražnik )e po-
begnil v svoje jarke. Število ujetnikov 
znaša 500. Naše izgube so zelo majhne. 
Jugovzhodno Dornevatre so prodrli naši 
izvidni oddelki do četrte ruske črte. — 
Armada princa Leopolda Bav.: Nič no-
vega. 

I t a l i j a n s k o in j u g o v z h o d n o 
b o j i š č e . — Nobenih posebnih do-
godkov. 
Namestnik načelnika generalnega štaba: 

pl. Hofer. fini. 

hemšho uradno poročilo. 
B E R O L 1 N , 2 4 . ( Ko t . ) Veliki glavni stan. 

24. n«arca 1917. 
Z a p a d n o b o j i š č e . — Na obeh 

straneh Somine in Oise se vrše vsak dan 
boji med naši?ni varnostnimi oddelki in 
sprednjimi četami sovražnika, ki po često 
izgufcfiosnih spopadih prodirajo le obo-
tavljaje in se često zakopljejo, ovirane 
ir.očno . . j naših odredbah. Včeraj so na-
pa Jli Francozi naše straže zapadno La-
iere ob nižini Ailette. pri NeuvHlu m Mar-
givalu. Bili so povsod odbiti. V Šampanji 
m naše izvktae čete iz več točk fronte 
privedle ujetnike iz francoskih črt. 

V z h o d n o b o j i š č e . — fronta 
princa Leopolda Ba Po topovski pri-
pra\l pri Smorgonu. Baranovičih in ob 
Stohodu napadajoči poizvedovalni oddel-
H Rusov so bili pregnani Jugozapadno 
D vin ka so naši letalci sestrelili eno so-
vražno letalo, ob Trisvjatskem jezeru en 
priveznJ balon. — Fronta nadvojvode Jo-
žeta: Uspešni ogenj artiljerije in mino > k 
je uvedel napade* tekom katerih so naše 
čete južno doline Trotusula zavzele z na-
skokom ru»ke postojanke na mejnem gre-
benu med Solyomtarjem in dolino Cso-
banyos in ujele 500 mož. Kmalu nato Iz-
vršeni sunki Rusov severno Magyarosa 
so se lalovili. — Mackensenova armada: 
Nič novega. 

M a c e d o n s k a f r o n t a . — Polo-
žaj je neizpretnenjen. Boji med Ohridskim 
in Prespan^kim jezerom in pri Bitolju so 
dozdevno začasno končani. Od 1 2 . — 2 1 . 

marca so se vsak dan ponavljali napadi 
Francozov, ki so zastavili v to svrho 
znatne dele 76., 156. in 57. divizije in več 
kolonijalnih polkov. Obvladujoče višine v 
gorovju zapadno in severno bitoljske ko-
tline, ki so bile cil| Francozov, so trdno v 
naši posesti. Zvezne čete so se v žilavem 
vztrajanju v težkem ognju in silnem na-
padu izvrstno obnesle. Skupno delovanje 
artiljerije in pehote in pomožnega orožja 
je bilo ob sigurnem vodstvu naravnost 
vzorno. Sovražnik je imel zelo težke iz-
gube, tako da je trenotno potreben miru 
Čete pričakujejo nadaljne napade s popol-
no samozavestjo. 

Prvi generalni Tcvartirmojster; 
pl. Ludendorff. 

Položaj na bojiščih. 
BEROLIN. 23. (Kor.) Wo l f f ov urad po-

roča: Na opustošenem in izpraznjenem 
ozemlju so nasprotniki na posameznih 
točkah zapadne fronte tipali s konjenico 
in pehoto, a so jih nemški varnostni od-
delki v številnih bojih vrgli nazaj. Vz.hdi-
no Preonna je bil napad treh sovražnih 
švadronov energično odbit s težkimi iz-
gubami za sovražnika. Tudi na raznih 
drugih točkah, kjer se je tipajoči sovraž-
nik približal omrežja naših varnostnih čet, 
je imel občutne izgube. Severno Arrasa 
je biJ po kratkem bobnajočetn ognju iz-
vršeni angleški napaci odbit ob zelo maj-
hnih lastnih izgubah. Angleži so izgubili 
pri tem v boju iz bližine 76 mrtvih. V od-
govor na ta napad smo zavzeli sovražne 
jarke, pri čemer so imeli Angleži zopet 
težke krvave izgube in so izgubili tudi 7 
ujetnikov in 2 strojnici. — Na vzhodni 
fronti pri mrazu, ki znaša ob VzhoJnem 
morju 2,3", le % majhno bojno delovanje. 
Vsled poplav Sereta in Donave so bili 
Rusi prisiljeni, da so se umaknili iz spred-
njih jarkov. Pri Zaberezini so živahno ob-
streljevali lastne postojanke, potem ko so 
naše napadne čete že zdavnaj odšle. 

Nemški cesar o sijajnem umiku na zapadu. 
BEROLIN, £3. (Kor.) Nemški cesar je 

poslal bavarskemu kralju pismo, presto-
onasledniku Ruprehtu in Hindenburgu pa 
brzojavko, v kateri izraža povodom si-
jajne izvedbe operacij na zapadni fronti, 
ki so ustvarile nove temelje za n '^ijno 
vojevanje in so za splošni položaj na za-
padni fronti največjega pomena, neome-
jeno zadovoljstvo. Nemški cesar je osebno 
izročil generalu Ludovdorffu red rdečega 
orla prvega razreda z meč L 

Krivd ho lavnem odra I 

Tursko uradno poročilo. 
CARIGRAD, 23. (Kor.) Iz glavnega sta-

na se poroča: Na perzijski in tigriškl fronti 
je položaj neizpretnenjen. — Kavkaska 
fronta. Na desnem krilu je eden naših iz-
vidniki oddelkov prodrl v sovražno posto-
janko in zasedel del sovražnih strelskih 
jarkov, kjer se je obdržal kljub protinapa-
du sovražnega bataljona. Pri tem napadu 
smo napravili par ujetnikov in prizadejali 
sovražniku težke izgube. Na levem krilu 
smo zopet osvojili neko izgubljeno pred-
posfojanko. — Sinajska fronta: Nič nove-
ga. — V.?cedonska fronta: Po dopolnilnih 
poročilih so naše čete, ki so dne 21. t. m. 
sodelovale pri odbijanju sovražnega napa-
da med Ohridskim in Prespanskint jeze-
rom, zopet za\zele poprej izgubljene jar-
ke. Sovražnik je imel težke izgube in je 
izgubil 7 mož na ujetnikih. 

Sovražna uradr.a poroiHa. 
Italijan *<o uradno poročilo. 

23. mnrea. — Topovsko delovanje, ki je 
bi!:- v J »lini in na julijski 
fronti inoj.iejše. i delovanje naših oddelkov 
je izzvalo e spopade na pobočjih 
C".*viie, v do'ini Piave in na Krasu. Na-
pravili smo j ar ujetnikov. 

Rusko uradno poročilo. 
21. marca. — Na zapadni in romunski 

fronti obojestransko močno topovsko de-
lovanje in gibanje obojestranskih poizve-
dovalnih oddemov. — Kavkaska fronta: 
V ozemlju Sakiza so naše prednje čete 
na zasledovanju Turkov prodrle na turško 
ozemlje. V ozemlju Kerntanšaha se na-
daljuje zasledovanje Turkov. Nastopilo je 
južno vreme. 

Pred vojno napovedjo Amerike. 
BERN, 24. (Kor.) Po^novih poročilih sta 

predsednik Wilson in kabinet proti vojni 
napovedi Nemčiji. Kongres Združenih dr-
žav bo najbrže priznal vojno stanje. Vstop 
v vojno je odvisen predvsem od nadaljnih 
sovražnih dejanj. 

v\ A S H1N OTON, £3. (Kor.) Associated 
Press poroča, da bo vlada za slučaj, da 
izjavi kongres, da obstoja, vojno stanje, 
pripravlja takojšnjo krepko akcijo. Go-
vori se, da ni gotovo, ali bo di'poslana 
v Evropo vojaška sila, toda armada, bro-
denje in industrijski pomožni viri so pri-
pravljeni za vsak slučaj. 

Italijani v strahu. 
LUOANO, 23. (Kor.) Italijanski časo-

pisi izražajo neprestano strah in bojazen 
pred morebitno veliko ofenzivo Nemčije 
proti Italiji in zahtevajo nujne pomoči. 

Dogodki v Mili. 
Državni svet in nova doba v Rusiji. 

BERN. 23. (Kor.) Petrograjski poroče-
valec »Tempsa« poroča, da je predsednik 
bloka progresistov v državnem svetu na-
znanil ministrskemu predsedniku Lvov-u, 
da so vsi Člani njegovega bloka na raz-
polago novi vladi. Nekih ar d tova skupina 
je podala enako izjavo. V Petrogradu je 
nastalo vprašanje, ali naj se i>o padcu sta-
rega režima zgornja zbornica še obdrži 
ali ne. 

Nota entente novi ruski vladi. 
P ET RO G RA D , 23. (Kor.) Veleposlaniki 

Anglije, Francije, Združenih držav in Ita-
lije so izročili ministru za vnanje stvari 
skupno uradno noto o priznanju nove pro-
vizorične vlade v Rusiji. Prosili so ob-
enem za določitev dneva, ko bodo zamo-
gli slovesno ponoviti sporočilo priznanja. 

Razgovor z Milju kovom. 
, LONDON. 23. (Kor.) Petrograjski ko-
respondent >DaiIy Telegrapha« je imel v 
četrtek razgovor z Miljukovom. Ta je iz-
javil, da gre vse v redu in da se je dežela 
naglo prilagodila novim razmeram. Nato 
je nanesla govorica na trditve, da se je 
o vladni izjavi trdilo, da ni zadostno na-
gk.šala vojno. A\ lijakov je rekel, da tvori 
vojna do iz vojevanja zmage odločilni fak-
tor j.-oložaja. Edinost in svoboda je sedaj 
politika ruskega naroda, da se doseže 
zmaga. Miljukov je izjavil dalje, da bi bilo 
še preuranjeno govoriti o učinkih revo-
lucije na vnanjo politiko; vendar pa je 
prepričan o tem, da je Rusija močnejša 
kakor kdaj prej. Glede izpremeinbe poli-
tike napram Poljski po abdikaciji carja še 
ni bil izvršen noben sk'ep. Obljuba svo-
bodne, združene Poljske pod žezlom ru-
skega carja zahteva sedaj seveda revi-
zijo, za kar Cotsedaj ni bilo časa. Govor je 
nanese! nato na odsek delavskih poslan-
cev. Minister je pripomnil, da so se de-
lavci polagoma jw>polnoma vživeli v raz-
ne upravne panoge. Delavci bodo od svo»-
jega radikalizma pač nekoliko odnehali in 
razširili svoje obzorje. Vlada namerava 
za nadaljevanje vojne najeti posojilo. Ži-
vilske zaloge, ki so bile po desželi nakopi-
čene in skrite, so bile zaplenjene. Končno 
je naglašal Miljukov, da je sklenjeno, da 
-e boJo tudi ženske udeležile volitev za 
ustavodajno skupščino, kar je pri obsežnih 
izpreniembah čisto razumljiva 

Zadnji »Mi r « pripoveduje o dogodku ki 
kaže, da so nemški šoveni zapadli besnilu, 
ki že ne pozna več nobene meje in nobe-
nih ozirov. 

V Celovcu se je zgodilo nekaj velezna-
čiinega v tem pogledu. Vojaštvo je v mi-
nulem tednu priredilo v raznih prostorih 
nekaj zabavnih večerov v prid vdovske-
mu in sirotinskemu skladu. Največja taka 
prireditev je bila v hotelu »Trabesin-
ger«. Največja in obenem tudi najpoučne-
ja, s tem, kar je izzvala. Vojaštvo si je iz-
prosilo iz mestnega gledališča dekora-
cije v edičenje dvorane in jih je tudi do-
biio. In zgodilo se je, kar bi trezen človek 
smatral kot izključeno v sedanjih časUi. 
/upan je poslal tja magistralnega uradni-
ka z nekaj ruskih uietnikov, <ia bi sneli 
okraske, in res so jih sneli. Ker pa jih vo-
jaki niso pustili odnesti črez svoje »strel-
ske jarke« (v tem slogu je bila namreč 
prirejena dvorana), so jih Rusi odnesli 
erez zid dvorišča »-Kron\virta«. Vojaštvo 
je posredovalo pri županu, ali — brez-
uspešno. Mogočni mestni glavar je ostal 
neizprosen. In sedaj nas vprašujete pa: 
zakaj? Vzrok priča, da so ti nemški šo-
venl res pobesneli v*.*vrojem narodnem so-
vraštvu: županovemu airomu proti taki 
prireditvi, uprizorjeni po takih krogih, v ta-
kih časih in v tak namen je bil vzrok v dej-
stvu, da so v mirnih časih v tistih prosto-
rih prirejali svoje zabave — Slovenci! — 
P o županovem mnenj-u so torej s tem pro-
stori v rečenem hotelu profanirani, one-
čaščeni in okuženi, da ne smejo tja niti 
dekoracije iz celovškega gledališča!! — 
Višje menda ni možno v narodnem so-
vraštvu in besnilu. Kamor je stopila kdaj 
slovenska noga, tam se ne bi smelo niti 
v vojnem času prirejati niti patrijotičnih, 
človekoljubnih prireditev v vojnooskrbo-
vuiue namene!! 

Nu, če že mora to postopanje samo na 
sebi vsakega čutstvenega in treznega člo-
veka ogorčiti do skrajnosti, je pa nepre-
cenljivega pomena — simptom največje 
teže — cinično odkriti odgovor, ki ga je 
dal župan na pripombo od strani vojaštva: 
da se vsi narodi, torej tudi Slovenci, voj-
skujejo za skupno domovino in da le v 
vojnem času treba Izločati politiko!! 

Zupan je odgovoril, da je ravno sedanji 
čas treba izkoristiti! Kdo ne razume: za 
uničevanje političnih nasprotnikov!! 

»Mir « protestuje najostrejše proti po-
stopanju župana in vprašuje: »Se-li tako 
razume premirje? Se-li pravi tako delati 
z združenimi močmi za obrambo skupne 
domovine?! « 

Apostrofa je — celovški list naj nam ne 
zameri! — povsem deplacirana, kajti 
stavlja vprašanje, na katero je že odgo-
vorilo županovo postopanje z vso jasnost-
jo: pobesneli so, ne poznajo nobenih ozi-
rov, in ravno politično premirje je tisto, 
česar oni nočejo — ravno v sedanjem ča-
sti ! Ravno ta čas hočejo izrabiti v svoje 
namene, brez vsakega ozira na potrebe in 
zahteve sedanjih dnij, brez ozira na dej-
stvo, da država potrebuje sedaj harmo-
nije med državljani in da so nesoglasja di-
rektno ubijalna za nje interese, slana in 
toča, ker jej otežujejo dosego velikega 
cilja v tej veliki borbi. 

Besnilo v nemških šovenih je sHneje, 
nego pa zavest o tem, kar je slehernemu 
državljanu, vsaki stranki in slehernemu 
narodu v državi sedaj v vrlino dolžnost! 
Celovški slučaj priča, da nemški šoveni 
ne poznajo nikakih obzirov do interesov 
države, in nam zato daje tudi merilo, s ka-
terim moremo prav premerjati in oceniti 
narav in namene njihovih »rihtlinij«! — 
Celovški slučaj je v kričečo ilustracijo vse 
politike in taktike nemškega radikalstva 
in njega ciljev in namenov! Eklatanten 
dokaz, kaka laž in hinavstvo je v njiho-
vem zatrjevanju, da stavljajo svoje zahte-
ve radi državne koristi! 

Sedanji čas j o če j o — izrabiti! Je to si-
cer brezčutno do interesov države, je 
brutalno nasproti drugomišljenikom in 
drt&orodcem, ali je tudi cinično odkrito 
in na koncu koncev moramo biti tudi hva-
ležni gospodu celovškemu županu, da je 
tako odtegnil zavesov da more svet videti 
nemški radikalizem v vsej njegovi nagoti, 
odurnosti in — nespravljivosti. Razkril je 

— dejstvu, da ne more priti v tej državi dati deželnemu glavarju pristaštvo in i^-
do konsolidiranih razmer, do narodnega podbijati zakonitost cele vrste upravnih 
miru, do skupnega mirnega dela na korist ukrepov dečelnega odbora. Ker je dose-
celote. Krivci so razkrinkani in postavlje- danja večinska stranka štela 27 poslan-
ni na javni oder! Dobro je tako, ker daje cev, dočim je manjšini, sestoječi iz slo-

Odhod Nikolaja Nikolajevlča b Kavkazije.. vzrok toliko obžalovanemu — obžaLo- nih poslancev, ki so bili izvoljeni na pro-
KOPENHAGEN, 23. (Kor.) Iz Petro- ' vanemu po vseh, ki res ljubijo to državo I gram Slovenske ljmlske stranke, odpove-

grada se poroča: Veliki knez Nikolaj Niko-
laje vič se je slovesno poslovil od čet in 
prebivalstva v Kavkazi j i Imel je nanje 
nagovor, v katerem jih je poživljal, naj 
delajo skupno za zmago nad sovražnikom 
n za okrepitev svobode dežele. Prihod 

velikega kneza v Petrograd pričakujejo 
za prihodnje dni. 

Briand pojde v Petrograd. 
BERN, 23. (Kor.) Listi poročajo, da se 

govori v francoski ̂ zbornici, da je Briand 
privolil, ua odide ot francoski velepo-
slanik v Petrograd. 

Unija priznala novo rusko vlado. 
WASHINOTON, 23. (Kor.) Reuterjev 

urad poroča: Državni oodelek naznanja 
uradno popolno priznanje nove ruske vla-
de potom Združenih držav. 

nado, da se od tega pr'zora s studom obr-
ne tudi nemštvo, v kolikor je v njem po-
štenja in državljanske zvestobe. Ce niso 
n. pr. krščanski-socijalci udušili v sebi. 
vsako sled pijetete do pokojnega ustano-
vitelja stranke in njegovega programa, če 
niso povsem zatajili tradicij stranke, če 
niso popolnoma pogazili principov, H jih 
je pokojni dr. Lueger postavil stranki v 
pol iiago in ki se je boril zanje z brezpri-
merno neustrašenostjo in ognjem naj- Državni zbor se baje sestane dne 15. 
večjega navdušenja: potem morajo danes .maja. Praški »Narodni Listy« so dobili z 

venske gapredne stranke in ustavoverne-
ga veleposestva, pripadalo 23 poslancev, 
bi izstop devetih poslancev iz kluba Slo-
venske ljudske stranke povzročilo, da bi 
a stranka izgubila večino. Tako bi na-

ravno postalo tuOi stališče deželnega gla-
varja ne vzdržlj ivo.« 

R i m poiišRree vest i . 

le s strahom gledati, v kako družbo so 
zašli! Kaj šele tisti krogi, ki se ponašajo 
kot prvi čuvaji interesov države, tisti pa-
trijotje, ki ravno v imenu teh interesov 
vedno in glasno zahtevajo od narodov 
umerjenosti in nacijonalnega samozata-
jevanja! ! Ce ni njihova beseda laž, njihov 
patrijotizem samo poza, morajo po takih 
dogodkih, po takih jasnih dokazrh, na ka-
teri strani ni umerjenosti, ne samozataje-
vanja, marveč le preširnost, objestnost 
in nespravljivost: glasno proglasiti bojni 
klic proti krivcem, ki s svojo strankarsko 
sebičnostjo in nacijonalno pohlepnostjo 
zastrupljajo ozračje in ubijajo življenske 
interese države, odtekajoč jej, česar naj-
bolj potrebuje: pot do miru med narodi! 
Vprašanje krivde je rešeno: krivci se 
sami postavljajo na javni oder! Kdor bi 
jih hotel pardonirati, ali jim celo dajati 
potuho: ta postaja — sokrivec! 

Iz sioi'snsM strankarska 
žluijgnja. 

v. 
Graška ^Tagespost« objavlja 

pet!« 
svoji 

ovi večern: številki naslednji (peti) 
članek pod gornjim naslovom: 

» L j u b l j a n a , 13. marca. 
V resnih krogih stranke se upravičeno 

boje, da bi upravno delovanje deželnega 
glavarja in sedanjega okrnjenega dežel-
nega oJbora moglo neugodno vplivati tudi 
na deželne uradnike, kar bi bilo v škodo 
deželi tudi v bodoče. V tem oziru se gra-
jajo med drugimi naslednji slučaji: 

Odbor, ki se je sestavil v svrho osuše-
vanja barja in je v njem zastopana tudi 
dežela Kranjska, se je spustil v nekatere 
dvomljive pravile, katerim bi se bilo mor-
da mogoče izogniti. I*ravni zastopnik od-
bora za osuscvanje baria, ki ima po raz-
sodbi najvišjega sodišča svojstvo samo-
stojne juristične osebe, je bil v teh prav-
dah deželni glavar dr. Susteršič, za kar 
mu je bil omenjeni odbor dolžan za okoli 
17.0<)0 stroškov. Ta znesek si je dal de-
želni glavar po izbruhu italijanske vojne 
izplačati iz deželnih sreiistev. dasiravno 
mora dežela obveznosti odbora za osu-
ševanje barja plačevati le posredno in 
skupno z ostalimi soudeležniki. 

Za poprave in vzdrževanje deželnega 
avtomobila, ki je skoraj izključno na raz-
polago deželnemu glavarju, se je leta 
1916. izdalo okoli 20.000 K. Ne majhen de! 
teh stroškov je nastal zato, ker deželni 
glavar uporablja avtomobil za številne 
privatne vožnje tudi izven deželev ki se 
vknj*žujejo kot uraHne vožnje. 

Deželnemu odborniku dr. Peganu je v 
deželnem odboru poverjen občinski re-
ferat, in je on potemtakem poklican za 
nadzorovanje občin in občinskih pred-
stojnikov. Ce pride v občinah do sporov 
med občinskim predstojnikom in občani, 
se dogaja nemalokdaj, da napadeni ob-
činski predstojnik naprosi za odvetniško 
zastopstvo pred sodiščem dr. Pegana, ki 
vklfrub svojemu svojstvu referenta v ob-
činskih stvareh niina nikakršnih pomisle-
kov proti takim zastopstvom. 

Z zalogoNmaščobe, ki se je nakupila na 
račun dežele in je še vedno neznano, kam 
je namenjena, razpolagajo posamezne 
osebe v deželnem odboru kot s svojim 
lastnim imetjem. Z ozirom na naredbe, ki 
omejujejo porabo in promet maščobe, se 
to pač ne more odobravati. 

Deželno gledališče se je prepustilo 
nekemu konsorciju pod vodstvom nekega 
Slovenčevega« urednika za kinemato-

grafske predstave. Podjetje dela s kine-
matografom »Central« najboljše kupčije 
in je doslej zaslužilo najmanje 100.000 K. 
Dasiravno plačuje dežela nadzorovalno 
osobje in vzdrževanje gledališkega ix>-
slopja, se doslej deželnemu odboru ni 
predložil nikakršen obračun. 

Pravice v vojno službo odšlih name-
ščencev se, kakor znano, najstrožje varu-
jejo i v državni službi i pri zasebnih za-
vodih. V kranjski deželni službi se to ne 
dogaja, kajti z imenovanjem po odvetni-
ški zbornici in najvišjem sodišču kazno-
vanega odvetniškega kandidata dr. D. za 
»•eželnega svetnika v 3. činovnem razre-
du sta bila deželna tajnika S. in dr. P., ki 
se od začetka vojne nahajata na bojišču, 
oškodovana v svojem napredovanju. 

V dosedanjih člankih omenjeni dogodki 
so tako povečali nejevoljo med pristaši 
stranke, da hoče najmanje tretjina dožel-

Dunaja sporočilo, da se tako govori v 
dunajskih političnih krogih. Zasedanje Ja 
bo kratko in se ima izvršiti konstituiranje 
obeh zbornic, v poslanski zbornici izvo-
litev predsednika, imenovanje odsekov* 
in podobne formalnosti. Na to da bo sledi-
la prisega cesarjeva na ustavo, na kar 
poslanska zbornica podaljša mandate, ki 
potečejo z dnem 11. junija. Tu se vsiljuje 
vrsta vprašanj. Ali se državni zbor sesta-
ne, ne da bi vlatfa popred izpolnila nem-
ške predpogoje? Ali jih izpolni že do te-
daj? Ali morda ustreže Nemcem s teun, 
da ostane le pri takem kratkem zaseda-
nju s samimi formalnostmi in brez stvar-
nega delovanja, da nastane pavza do U . 
junija in da bo potem — konec ubogi, pre-
ziram zbornici! Ali pride morda mej tem, 
ali potem uresničenje nemških žalitev? 
In končno vprašanje: ali ostanemo neza-
dovoljni vsi skupaj: Slovani, Nemci in 
vsa javnost in se nam 1)o kazal v svojem 
sijaju le — § 14, ta poslužili, nezgrešljivi 
pomagač vseli vlad, ki hočejo kaj storili, 
česar ne bi smele?! Kakor vidimo: naš 
politični položaj ne trpi na preobilici jas-
nosti! Stara avstrijska specijaliteta! 

Glave kvišku! Vae vietis! ! Pod tem 
naslovom so poslali v praško »Union < 
»od odlične strani« članek, od katerega pa 
nam je po liepreračunljivih sklepih — 
cenzure prišel pred oči samo konec, ki 
se glasi: »Pa četudi — tolažimo se z be-
sedo nršega mrtvega .preroka* ki je v 
epilogu k svojemu »Rodhoštu < ganljivo 
zaklical: »Za svoj narod se pri tem ne 
bojim posebno. Tudi če bi mu bilo usojeno, 
da bi moral še enkrat prebiti izkušnjo v 
ognju in železu, pa ohrani v sebi še dovolj 
živega in zdravega jedra, da se ne pogu-
bi, marveč da vstane zopet k novemu 
svežemu življenju, pa bodi ob kakršnjili-
koli okolnosiih«! Toda samo zanašanje 
na zdravo jedro samo na sebi bi težko 
pomagalo. Glave kvišku! Vsi, ki so pokli-
cani in izvoljeni, naj se postavijo v poli-
tične bojne jarke, pod ščitom modre bud-
nosti, zavedajoč se za to državo »Jiopriiie-
šenih žrtev, z zavestjo svojega narodnega 
dostojanstva — glava pri glavi, reka * 
roki. prsa ob prsih, da nasprotnik ne pro-
dre fronte in ne zruši branilcev, kajti 
strašno zveni beseda: Vae victls. — 
Slovenci! Čujte! Tudi za nas velja resni-
ca: Vae vietis! Pojte in storite tudi vi ta-
ko! Kajti tudi vas gorje, če boste prema-
gani! In stokrat gorje, če bo zgodovina 
našega naroda — itak pisana s trpljenjem 
in solzami nad tolikimi narodnimi grobo-
vi — morala pisati v svojem zaključnem 
poglavju: padli so, ker se po svoji lastni 
krivdi niso mogli braniti! Pojte tudi vi in 
strnit/ se v trdne vrste: glava pri glavi, 
roka v roki, prsa ob prsih, da vam na-
sprotnik ne prodre fronte! In če kdo ni-
ma ali srca ali smisla za to veliko potre-
bo, naj le hitro odstopi, naj se oddalji da-
leč proč od vas, bilo tu#Li v sovražno vr-
sto! Manje nam bo nevaren tam, nego pa 
na naši strani kot — dvomljiv, neprera-
čunljiv in nezanesljiv element! 

Amerika pred vojno z Nemčijo. — 
»Frankfurter Zcitung« poroča iz Ne\v 
Yorka: Kabinet je soglasno za to. da se 
kongresu predloži sklep, da vojno sta-
nje z Nemčijo vlada od 14. marca dalje. 
\Viison se še obotavlja, toda delujejo 
močili vplivi, Ja bi se dosegel cilj še pred 
snidenjem kongresa. Javno mnenje je ču-
dovito malomarno in zdi se, da se je re-
zignirano sprijaznilo z mislijo, da voin. 
nora priti. Časopisje napoveduje, da vla 
da vztraja na pravici, da smeje oborože-
ne trgovinske ladje prihajati v nevtralna 
pristanišča. K zborovanju mirovne družbe 
dospeli profesor Jordan, vseučiliščni re-
ktor v Kaliforniji, je izjavil, »Ja Zapad želi, 
da Wilson stori vse za ohranitev miru, 
da pa bo Zapad tudi v slučaju vojne na 
predsednikovi strani. Rusko revolucijo 
pozdravljajo tu z navdušenjem, ker se 
misli, da se bo Rusija sedaj vojevala od-
ločneje. — Iz Rotterdaina se poroča: 
»Daily Chronicle« javlja, da se je iz Li-
verpoola odpeljalo v Zedinjene države 
prvih 3000 miiični službi podvrženih Se-
vercamerikancev. 

O sklepih nemškonacijonalne zveze, 
kjer ponavljajo, da stavljajo svoje zahte-
ve — radi koristi države, pišejo »Narodni 
L is ty « : »Češka zveza« nudi v svojih skle-
pih Nemcem direktno roko za sporazum. 
Na njih je sedaj, ali sprejmejo, ali odklo-
nijo! 2e prvi stavek izjave predsedstva 
nemško-nacijonalne zveze dovaja k do-
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mnevi, vJa predsedstvo nemškonacijonahie 
z veze odkloni ponudbo Češke zveze. Iz 
ostalih dveh stavkov iste iz jave je posne-
ti, da predsedstvo nemško-nacijonalne 
zveze vstiaja pri svojem programatičnem 
sporazumu s krščanskimi socijalci. da se 
pa ti dogovori ne nanašajo na zahtevo 
nemških nacijonafcev po oktroa kot pred-
pogf ju za sklicanje držav nega zbora! So-
diti ;e torej, da nemški krščanski socijalci 
niso še zapisali svoje duše oktroiranjem, 
ki hi — kar je gotovo — izzvala najostrej-
«o opozicijo vseh neueinških narodov! — 
I ' ustno je torej vprašanje, da-ii dunaj-
ska vlada sestavo Avstr i je in notranje-
državno in svetovno situvacijo motri ta-
ko, da bi bila uver jena.o pravilnosti in 
dobroti tega. kar predsedstvo ne:nško-nj-
cijonalne zveze vnovič razglaša.« »Na-
roJni List.\ so napisali veleresen mc-
njento na adreso vlade, opozarjajoč jo 
iiu posledice, ako nemški nacijonalci na-

|o v rv i do skrajnosti. zahtevajoč brez-
pogojno izpolnitev njih zahtev. Vla^a je 
sedaj v usodnem položaju: ali bo slušala 
krik nestrpnosti in ncznosljivosti, ali oa 
glas tistih, ki ponujajo roko v spravo, 
zahtevajoč zase mesta na solncu poleg 
lir ikih in ne - n;:d drugimi! Ali se od-
! -Či vlada za princip enakopravnosti, ki 

JiJacii" p^l;t Inega življenja. 

zavzame stališče aapram političnemu po-
ložaju«. Posebej bo vodstvo poročalo o 
svojih konferencah z osrednjimi mesti in 
dogovorih s krščanskimi socijalci glede 
skupnih akcij na nacijonalnem in gospo-
darskem polju. — Ce se je v seji ugotovil 
popoln sporazum m potrdilo neomajno 
vztrajanje na dogovor jen" ! »rihtlinijah«, 
čemu naj potem Nationalverband vnovič 
zavzema stališče napram političnemu po-
ložaju. ki se v en«'ar ni prav nič izpreme-
nil o l ugotovitve onih »rihtlinij« sem? Ali 
se te »rihtl nije« morOa vendar niso koli-
kor t olik o skrivile ob odločnih izjavah 
Češke z ve ze in Jugoslovanov in so šele 
taka dovedle do soglasja z ministrskim 
predsednikom in ministri? Pripomnimo 
naj le še, da je zbornični predsednik tfr. 
Sy1 vester izjavil, da nima povoda za od-
klonitev konference načelnikov strank, 
če bi se velike zbornične stranke obrnile 
nanj v svrho sklicanja konference. 

p m e s e 
sli pa s ukloni heccmojiiiski poželjivosti 
k" ? C / g bno pri e e novih in najhujših 
1 v ! I ra se bl fža dvanajsta in vladi ni 

2 wmaf Saša aa razpolago za odloči-
t a . : ali Krene na poti, ki edine morejo 

Jgovar :ti sestavi in velikemu poslan-
stvi« mri trhije, ali pa ukrene —»druga je . 
0 \ ki jej izhaja iz te situvacije, 
K / ;crna. Slovanski narodi pa priča-

nje sklepov z mirno vestjo, ker so 
s r. i vse možno v odvrnitev vlade od 
usodepolnih poti! 

Skopni izvrševalni odbor nemšMh me-
ščai^kih strank. Z Dunaia se poroča 22. 
t. m.: Danes se je predsedništvom 
f nca dr. Orossa vršila seia skupnega 
od bor c i krščansko-socijalne stranke in 
neii.škega Nationalverbanda, kateri sta 
prisostvovala tudi minister dr. Baern-
rtither in dr. Urban. V seji se je predvsem 
razpravljalo o želji strank za sklicanje dr-
žavnega zbora. Minister dr. Baernreither 
je podal iziavo, da se vlada samo po sebi 
umevno oz ra na potek zakonodajne do-
be in da skliče parlament tako, »Ja bo imel 
dovol j časa za rešitev onih stvari, ki se 
••ioraif> temeljito obdelati in skleniti z ozi-
r m na splošni položaj in potek tega ro-
k i . \ enakem smislu je podal odločno iz-
javo tudi trgovinski minister dr. Urban. 
Nato sledeče posvetovanje je ugotovilo 
p rr>lno soglašanie obeh skupin na skupno 
dr ^ )vorjenih vodilih glede preuredbe po-
lili iih razmer. V tem smislu se je skle-
nil poziv na vlado, naj čim prej skliče 
parlament. — Tako dunajsko poročilo, ki 
ie vtlezaniniivo zlasti v svojem zadnjem 
vta\ku. ki naznanja končni sklep seje. ki 
n-j govori prav nič več o kakih predpo-
goji?!, t e imeč edino le o — čim najhitre-
1 m sklicanju parlamenta. Poudarja se 
r>ač. da se je ugotovilo popolno seglasje 
• !e dogovorjen h »rihtlinij« in da se v 

sn :slu pozivlje vlada, da naj čim 
i -trtie -Kiiče parlament, toda zelo. zelo 
sumljivo je dejstvo, da se prav ta dJločil-
ni >ta\ ek glasi skoraj dobesedno tako, 
kt *e je glasil sklep krščanskih socijal-
ccv. ki so zahtevali sklicanje parlamenta 
brez pred r o l o j e v . Ali ni morda vendarle 
v tej skupni seji zmagala volja krščan-

! socija^cev in pristašev dr. Steinvven-
r i j v Nationalverbandu, ki so izprevi-

deli, da s svojimi »Belangi« edino le še 
bolj tn no zapahujejo vrata parlamenta, 
m mesto da bi jih skušali odpreti? Pre -
7 v ) čil no je tudi. da poroči lo ne omenja iz 
iz jav e teh nemških ministrov niti bese-
d ce o stanju nemških »Be langov « (za-
htev). o njih morebitni izpolnitvi pred 
sklicanjem državnega zbora in celo tudi 
ne c njih — izvršljivosti, ako nai ne po-
n.j-nja kaj posebnega v ireoficijelnem po-
roči!u izrečen« stavek: »Dr. Baernreither 
rn dr. Urban sta podala važna sporočila o 
i : ' 1'žjih vladnih notranjepolitičnih na-

v lih«, in dostavek, »Ja se po dr. Baern-
r it! erjevih besedah more računati z go-
t t ^ it . da se državni zbor skliče mese-
ca inajn'Va. Da se je na tej skupni seji 
i/vršil neki preobrat, kaže tudi poročilo 
z druge strani ( *N. Fr. Pr . « ) , ki pravi : 

zfcorovamu se je izrazila odločna že-
li:1 p.> sklic nju parlamenta, ki se smatra 
/ i potrebno i v interesu države i prebi-
va'stva. Iz izjav ministrov dr. Baernrei-
i!-erj:t in dr. Urbana so d-cb'li navzoči pre-
pričanje, da so v strglasju z ministrskim 
prt« sednikom in ostalimi člani vlade.« — 
Isti list pa dostavlja, da je za sredo, 28. 
t. m., sklicana seja načelništva nemškega 
-Nationalverbanda*, v kateri se »vnov ič 
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P O P U S T E K. 

N a s o d i t e « . . . ! 
Roman. 

ift 

Pripadala je onhn naravam, ki so na 
zunaj zelo hladne, znotraj pa zelo vroče. 
Ciija, ki si ga je nastavila, ni opuščala več, 
kaj.i in ela je očetovo trdno voljo«. Obvla-
dovala je tudi popolnoma samo sebe in 
druge, in njena okolica se je tresla pred 
njo. 

"— Princezinja, ali se smem sedaj nade-
jati milostivo mi dovoljenega pogovora? 

— Visokost, ljubi bratranec, sedaj je 
najprimernejši čas, pozneje pač ne bova 
iinela prilike, da bi bila sama. 

— Draga sestričina dovolite mi, da 
vas imenujem tako dasiravno sva si 
v zadnjih letiti postala ž^ popolnoma tuja, 
nama je gotovo obema ležeče na tem, da 
razjasniva mučni odnošaj med nama, da 

Iz tržtfke zgodovine. 
Kako »e prišel Trst pod Avstri jo, 

Bilo je 30. se>ptembra leta 1382., ko je 
sprejel nadvojvoda Leopold Avstrijski v 
( ira cu odposlanstvo Trsta m okolice, ki 
so ga vodili Adelmo de Petazzi, Anton de 
Domenici in Nikolaj de Pica, >Ja izroče 
Trst rn okolico avstrijskemu nadvojvodi. 
O tej izročitvi sestavljena listina — v iz-
virniku latinska — se glasi v prevodu: 

»Le ia 1382., ob koncu meseca septem-
bra. 5. indikcija. 

V imenu Gospodovem, Amen. Mi, Leo-
pold po boKji milosti vo jvoda avstrijski, 
štajerski, koroški hi kranjski, gospod mar-
ke ijj Porienau, grof habsburški, tirolski 
pfirtski in kyburški,' mej-ni grof burganski 
n tr\rški in deželni grof aLzaški, spozna-

vamo in priznavamo zase in Svo je dedi-
če, kot za Svo je sedanje in bciioče na-
slednike, da so po Nas zelo ljubljeni ple-
meniti, modri itn zvesti, občina, svet in 
meščani mesta Trsta — z oziram na v e -
like in neznosne nezgode tega mesta in 
tlačenja, ki so jih -odslej, kot znano, mo-
rali prenašati vsled pogoste menjave go-
spostva; upoštevajoč nadalje, da so bili 
pogaibe in dogovori , na podlagi katerih 
so oglejskemu patrijarhu, prečastilemu 
sedaj v Kri-stu počivajočemu patru Mar-
kvar fu in niegovi cerkvi izročili mesto 
in tržaško okrožje, očitno kršeni in pre-
lomljeni; upoštevajoč nadalje, da jih mo-
remo Mi, ker smo po nekaterih Svojih 
posestvih, okrožjtfi in delih dežela mejaši 
njihovega okrožja, v bodoče krepkeje bra-
niti kot katerikoli drugi knez in oblast-
nik; ko l čno uvažujoč posebno, da so ne-
kateri Naših prednikov blagega spomina 
imeli nekdaj v Trstu in izvrševali pred-
pravice, ki so ne po krivici, po nasleUJstvu 
prešle na nas kot dediče — častivredne 
in modre Adelina pl. Polazzi . Antona pl. 
Domenico in Nikolaja pl. Pica, prokura-
torje tržaškega mesta in cfcrožja, kot sin-
dike, sele Ln odposlance, v ta namen 
opremljene z zakonitim in obvezujočim 
pooblastilom, poslali k Nam. da Nas po-
kličejo. sprejmejo in priznajo za svojega 
pravega in naravnega gospoda in kneza, 
in z božjo pomočjo izbornega branitelja 
omenjenega mesta, njegovih prebivalcev 
in onih gradov in njihovega ozemlja, ka-
kor se to obširneje nahaja v javni listini 
občine in mesta Trsta, potrjeno s pečatom 
ciLrčine in podpisano po zgoraj imenova-
nih prokuratorjih in sindikih. 

In pripoznarvajoč najprej Mi, prej ome-
njeni vo jvoda, kot milostno dobroto nji-
hovo vol jno jx)korščrno, smo ž njimi in 
vsemi prebivalci mesta m okrožja sprejeli 
nasklJtije določbe, člene in odredbe ter 
odredili, kot sledi podrobno: 

Da se prvič Mi, Naši nasledniki m de-
diči obvezujemo, da bomo vladali, v zdr -
žavali in branili tržaško mesto in okrožje, 
omenjene gradove, vse njihove meščane 
in prebivalce, njihovo lastnino in posest, 
kjerkoli naj se nahajajo, proti vsaki ose-
bi, kaikor ravnamo s Svojimi ostalimi z v e -
stimi podložnik i in smo navajeni ravnati, 
da ne bomo prej omenjenega mesta Trsta, 
njegovih pravic in posesti niti posamezni 
osebi niti skupnosti praiali, zastavili, 
izročili bodisi kot dedno ali fevdno last, ali 
na kak drug način, da nasprotno ne bomo 
nikakor puščali iz svoje oblasti omenjene-
ga tržaškega mesta, gradov in okrožja. 
Ki morajo za večne čase nedotaknjeno 
ostati v gospostvu m naslovu avstrijske-
ga vojvodstva. 

Mi, omenjeni vojvoda, Naši dediči in 
Naši na ledniki imamo m bomo imeli pra-
vico, >la imenovanemu mestu po Svoj i 
izprevidnosti damo in namestimo kapita-
na; dasiravno se kapitani imenovanega 
mesta morejo po navadi menjavati vsako 
leto, vendar je pridržano Nam in Našim 
dedičem in naslednikom, da ohranimo 

kapitana v imenovanem mestu, dokler bo-
mo hoteli, če ne bi bil morda tak, da bi 
ga bilo treba zamenjati iz upoštevanja 
v re f ne^a vzroka. 

P o Nas tamkaj nameščeni kapitan bo 
moral imeti prideljena dva vikarja, izku-
šena v svetem kanoničnem pravu in civi l-
nih zakonih, in druge uradnike za svojo 
hišo, po tržaških statutih in običajih. 

Ta kapitan naj od tržaške občine in 
sveta dobiva vsako leto štrri tisoč malih 
liber za svoje in svojili uslužbencev delo. 
Kapitan mora imenovano mesto in okrožje 
ter meščane in vse prebivalce Trsta z ve -
sto vladati, ščititi in braniti v smislu šta-
tutov in običajev imenovanega mesta: in 
ti statuti in odredbe morajo biti, kakor so 
bili doslej, obvezni tudi za potomce, brez 
zlobe in prevare. 

Konec prih. 

bova dolžnosti bodočih dni mogla izpol-
niti s svobodnejšim srcem. 

— Gotovo ! Toda govor iva sede 
bolest utruja! 

- - Princezinja, prosim vas, — je nada-
ljeval Henrik, — da izpregovorite odre-
šilno besedo. Pričakujem že komaj, da 
bi va ii mogel prijateljski stisniti roko m 
vam častitafi prav kmalu na srečni zvezi . 
S svoje strani vam nudim dotlej vaTStvo, 
prijateljstvo in bratsko skrbnost. 

— Cenjeni moj bratranec, žel je mojega 
blagcpckojnega očeta glede moje možitve 
me navajajo na določeno osebo; ker sem 
vzgojena v spoštljivi ljubezni in pokor-
ščini napram svojemu očetu, bi se ne upa-
la tako hitro otresti njegovih želja. 

Obledel je. 
— Pokojnik je sam položil odločitev V 

roke vam, in ni nikakršnega vzroka za 
obotavljanje. 

— Ravnotako pa tudi ne za prehiteva-
nje ! 

— Dovolite mi, celo še več. So tehtni 

A o r o v l z a c l l s k e s tvar i . 
KAJ D O B I M O T A T E D E N ? 

Ta teden, od 26. do 31. t m. (9. 
razdeljevanje), se bodo mogla (pro-
ti preščipljenju štev. 9 izkaznice za 
živi la) dobiti naslednja živila in drugi 
predmeti aprovizaciji ke komisije in sicer 
na eno osebo; 

K O R U Z N A M O K A . 
Va kg koruzne moke P « 80 vin. kg. 

TESTENINE. 
V* kg testenin po K 1'76 kg. 

SUHE SLIVE. 
V4 kg suhih sliv po K 3'60 kg. 

JAJCA, 
2 (dve ) jajci na osebo in teden po 22 vin. 
eno. 

C IKORIJA. 
Na izkazrrice z enim do treh odmerkov 

se bo moglo dobiti po 20 dkg, na izkaznice 
s štirimi in več odmerki pa po 40 dkg ci-
korije po. K 4Mn kg, (20 dkg 88 vin., 40 
dkg K *1'76). 

Č O K O L A D A (prvovrstna). 
Na izkaznice z enim in dvema odmer-

koma se bo moglo dobiti po \\ kg, na iz-
kaznice s tremi in štirimi ddmerki po 
2/b kg, na izkaznice s petimi ali v e č od-
merki pa po V-2, kg čokolade po K 20 kg. 

P O S U Š E N I S L A NIKI. 
1 koanad 80 vin.; iia eno izkaznico za 

živila se zamore poljubno dobiti enega do 
štiri slanike, ah v nobenem slučaju ne več 
kot štiri komade. 

SIR. 
60 g (6 dkg) eidamskega aH holandske-

ga sira po K 9 kg. Največ se ga bo moglo 
dobiti 42 d!kg, ne glede na število odmer-
kov živilske izkaznice. 

S L A N i N A . 
Za vsakih 6 (šest) odrezkov oficijelne 

izkaznice za maščob^ ki ve l ja jo za čas od 
26. marca do 1. aprila t. !., in proti isto-
časnemu izkazu z izkaznico za živila se 
izroči ena izkaznica (štev. 8) za nabavo 
slanine ter se bo moglo nanjo do vštete 
soboto, 7. aprila t. I., v običajnih prodajal-
nah dobiti 120 g (12 dkg) slanine na osebo, 
oziroma izkaznico, in sicer po K lO'OJS kg. 

Dopolnilne izkaznice za maščobe. 
Dotične osebe, ki opravljajo težko delo 

ter imajo zato pravico do dopolnilne iz-
kaznice za kruh in ' ' o oficijelne izkaznice 
za maščobe z odrezki, zaznamenovan?mi 
s črko S, dobe proti izročitvi odrezkov 
te poslednje izkaznice, veljavnih za čas 
od 20. marca do I. aprila t. 1., laopoinilno 
izkaznico s štev. 10. ter morejo nanjo do 
vštete sobote, 7. aprila t. 1.. v običajnih 
prodajalnah iJobiri 3 (tri) dkg slanine. 

Dopolnilne izkaznice št. 9. za tri dkg 
slanine vel ja jo do vštete sobote, 31. t. m. 

K I S L O ZELJE. 
Tekom tega razdeljevanja se izroče 

odjemalcem izkaznice za krompir (s štev. 
24) ter se bo moglo dobiti nanje po 1 L> 
kg kislega zcija na osebo in teden po 88 
vin. kg in sicer: pri vseh slaninarjih (sa-
lumai), v vseh konsumnih prodajalnah 
ter na trgu Ponterosso, na Lesnem trgu, 
na trgu Stare mitnice, na trgu Giuliani in 
na trgu Perugino. 

SVINJINA. 
V torek. 27. marca 1917.. se prične pro-

dajati svinjina proti izročitvi zelenkasto-
rudečih izkaznic (5. izdaja), ki so že v po-
sesti občinstva. Prodajala se bo pri vseh 
slaninarjih in sicer na izkaznice (*!• št. 1 
«Jo št. 10.000 A, B, C, D, E, v torek. 27. 
marca, na izkaznice od št. 10.001 do št. j 
20.000 A, B, C, D, E, v sredo. 28. marca. | 
in na izkaznice od št. 20.001 do št. 30.000' 
A, B, C, D, E, v četrtek, 29. marca. Kdor 
bi iz upoštevanja vrednega vzroka ne 
mogel kupiti svinjine določenega dne. jo 
more dobiti popolnoma izjemno v soboto, 
31. marca. Vsaka oseba ima pravico, da 

dobi na eno zelenkasto-rudečo izkaznico 
10 dkg svinjine m sicer po izberi: 
ali 10 dkg salamrnov po K 7'20 kg, 
ali 10 dkg nasoljene svinjine K 7'20 kg, 
ali 10 člkg sveže svinjine K 5'60 kg. 
ali 10 dkg glavine, krač ali kože K 3 — kg. 

SALAME. 
Pri vseh slanina-rffh se bo nadaljevala 

prodaja salam (Plockwurst ) po K 14 kg. 
Odjemalci se morajo izkazati z izkaznico 
za živila ter ne morejo dobiti več kot V± 
kg salam (na eno izkaznico za živila). 

SARDINE V Š K A T L J A H . 
Na izkaznice z enim do treh odmerkov 

se bo mogla dobiti po ena škatlja sarCin 
(v oliu), na izkaznice s štirimi ali več od-
merki pa po dve škatlji, in sicer po K 3 
škatlja. 

JULIENNE. (Posušena zelišča.) 
5 (pet) dkg julienne (posušenega zelišča 

za juho) po K 10 kg. 
N A M O Č E N A P O L E N O V K A, OSOLJENE 

S A R D E L E IN ZGOMBRI . 
Nadaljevala se bo tudi prodaja namoče-

ne polenovke, osoljenih sardel in zgom-
brov in sicer na običajnih mestih. 

I ZKAZNICE Z A SVINJINO. 

Tekom tega razdeljevanja dobe odje-
malci tudi izkaznice za svinjii.o (6. izuajo). 
— Kdaj stopijo te izkaznice v ve l javo, se 
objavi ob svojem času. 

SVEČE. 
Nadalje se bodo prodajale tudi sveče po 

32 vin. komad; in sicer se bo na izkaznice 
z enim do treh odmerkov mogla dobiti po 
ena, na izkaznice s štirimi ali v eč cUmerki 
pa po dve sveči na izkaznico. 

VŽ IGAL ICE . 
Dobivale se bodo tudi švedske vžiga-

lice. ali ne več kot 8 škatljic na izkaznico, 
in siccr po- 6 (šest) vin. škatljica. 

4« 4 it 

Razdel jevanje izkaznic za kruh in moko, 
za sladkor in za maščobe. 

V torek. 27. t. m., se prično razdeljevati 
izkaznice za kruh in moko za tedne 
78.-79. in 80.—81. ter izkaznice za slaO-
kor s štev. 14. ki bodo veljale od 1. do 30. 
aprila t. 1. Obenem se izdajo tudi oficijel-
ne izkaznice za maščobe za tedne 29.—32. 
Izkaznice se bodo dobivale v uradih 
krušnih komisij tekom uradnih ur od 
torka, 27. t. m., do sobote, 31. t. m. -
Priporoča se, da se pri prejemu izkaznic 
vsaikiJo sam prepriča, je-li dobil zadostno 
število in je-li so iz-kaznice opremljene z 
uradni ii pečatom; izkaznice brez uradne-
ga pečata so nevel javne ter se zaplenijo. 
Vse izpremembe v številu članov družine 
se mora jo javiti pristojni krušni -komisiji. 

vzroki za vas, princezinja, da se takoj 
osvobodite teh nadležnih vezi . Vi zaslu-
žite srečno usodo, in vaša mladost ima 
pravico do nje. Jaz vam take usode ne 
morem nuditi, kajt ; srca vaim ne morem 
nuditi. 

— Pošten ste, da mi poveste to; kak 
drug snubec bi mi morda hlinil ljubezen; 
česar nimam, si morem pridobiti si-
cer pa nisem grličine naravi. 

Za božjo vol jo, kam le meri? Skoraj je 
izgubil svojo mirnost Ko se je zopet po-
miril nekoliko, Je dejal: 

— Tako ne prideva do cHJa. Položaj je 
preresen za pričkanje. Dovolite mi, da iz-
pregovorim jasno besedo«* 

— Da, rada sama že f t iu da se po-
jasni vse. 

— Toda princeziitia, ali ml dovolite, da 
se moram doteknit! stvari, ki bi lih vaša 
ušesi ne smela sBiati? 

Pogledala je trenutek v tla, natezava-
joč robec, potem pa je odgovorila: 

— Resna sem nad svoja leta. Vzrastla 

Giede na bližajočo se cvetno nedeijo 
razglaša cesarski komisar: Mestnemu 
magistratu je dospelo več pritožb proti 
žalostni navadi prebivalcev katastrske 
občine Konlovel j , nekaj dni pred cvet-
no nedeljo naravnost opustošajo oljčnike 
\ svojem kraju. Lastnikom oljčnikov se 
toplo priporočil, da naj se vzdrže vsake-
ga pretiranega obrezovanja olik. ki tvore 
najlepši okras njihove vasi. Končno se 
ojx zarja, da se je čredno nadzorništvo v 

njenem okolišu poostrilo in bo vsak. 
ki ga zalotijo pri obrezovanju oljk, na-
znanjen in kaznovan v smislu zakona o 
poljskem varstvu in se bo postopalo proti 
njemu tudi v smislu kazenskega zakona. 

Poletni čas. Vest, ki smo jo prinesli 
pret! par dnevi glede uvedbe poletnega 
časa. je popraviti v toliko, da se 16. aprila 
t. 1. ure ob 2 zjutraj (in ne ob 3) pomak-
nejo za eno uro naprej. Poletni čas se 
konča 17. septembra t. 1. ob 3 zjutraj, ko 
se torej ure pomaknejo* za eno uro nazaj. 
Ker b na ta način 17. septembra zjutraj 
dvakr; : šteti uro 2—3. dobi, da ne bo za-
menjav. prva ura 2—3 dostavek A in 
druga ura 2—3 dostavek B. — TozatJevna 
naredba je rzšla 18. t. in. v državnem 
zakoniku. 

Opozorilo. Kakor nam sporoča vodo-
vcL'r.i urad, se je ugotovilo, da izvestne 
osebe, opremljene z znaki občinskega 
vodovodnega podjetja, obiskujejo stano-
vanja s pretvezo, češ, da si morajo ogleda-
ti, oziroma popraviti vodov , naprave, ter 
si dajejo potem plačati za svoje dozdevno 
delo. Ravnatel jstvo vodovodnega uralla 
opozarja zato občinstvo, da dotičniki niso 
uikaki uslužbenci vodovodnega podjetja 
in da nimajo pravice, da nastopajo v nje-
govem imenu. Ako bi se torej ponovil kak 
sličen slučai, naj stranke zahtevajo, da se 
dotičnik izkaže z legitimacijo v t f iovodne-
ga urada, podpisano od ravnateljstva, s 
katero so opremljeni uslužbenci vodovod-
nega podjetja. Ako te legitimacije nrma, 

sem brez matere ob strani svojega očeta 
in sem postala zgodaj samostojna. Citala 
sem mnogo in razmišljala veliko, m zato 
mi svet in življenje tuiJi nista tako tuja, 
kot marsikateri moje starosti, mojega sta-
nu mislim, da bom mogla prenesti 
nekoliko svetovnjaštva govor i te ! 

— Hvala vam. Rekla ste: mogoče je 
pridobiti, česar človek nima. Gotovo 
samo ne v najinem slučaju. Moje srce ni 
več svobodno moje srce je last one 
žene, ki mi je rešila živl jenje in mi je zelo, 
zelo draga. 

— Lepe Rusinje, takoimenovane groii-
ce Oginske poučena sem čisto na-
tančno. Me dame najvišje aristokracije, 
smo, žal, večkrat prisiljene, da se ne ozi-
ramo na take stvari tudi jaz bi se 
znala prilagoditi taki stvari. Sa j ste ven-
dar v i dovol j kavalir ja, da takoj razdere-
te to razmerje ko bi midva zamenja-
la prstana? 

Sedaj je mogel izigrati svo jo končno 
karto, sedaj bo svoboden! 

nkna v imenu vodovodnega podjetja ni-
česar iskati y hiši. 

Brzojavni promet v Dalmaciji ustavljen. 
C. kr. poštno in brzojavno ravnateljstvo 
v Zadru naznanja, da je za sedaj — do 
nadaljnjih c< redb — privatni brzojavni 
promet v Dalmaciji ustavljen. L e brzo-
javke privatnih oseb, ki se nannšajo na 
oskrbo vojske, se moTejo oddajati. Ali 
tudi te le potom vojaških oblasti (postaj-
nega ali etapnega za jx> v ed n t v a), a kjer 
ni teh, tudi potom orožniških postaj. Ra-
zun tega so pogojno pripusčene tudi kup-
čijske brzojavke trgovskih rn obrtnih 
krogov in brzojavke privatnih oseb, ako 
so splošnega interesa. 

Pritegnitev državnih gozdov za polje-
delske porabe. Uradno nam javljalo: Mi-
nistrstvo za poljedelstvo je tudi za le-
tošnje leto obnovilo v prejšnjih dveh le-

tih izdane odredbe glede pritegnitve dr-
žavnih in zakladnih gozdov za poljedel-
ske perabe. Čas za pašo v gozdovih, 
obremenjenih s pašnimi servitutami, se je 
podaljšal in se deia na to. da se bo paša 
tudi z dopuščanjem živine neopravičen-
cev izkoriščala v polni meri, da se ne-
obremenjeni gozdovi — kolikor je to go-
zdarsko-gospodarsko dopustno — tudi 
odpro za pašo ter da se zaloge trave na 
strniščih in na gajevinah istotaiko pri-
tegnejo za krmljenje z zelenilom, ali pa 
za izdelovanje sena. Odrejeno je tudi ixl-
Uajanje listja za krmo. ki 'je posebno za 
drobno živino dragoceno krmilno sred-
stvo. Glede pridobivanja gozdne stelje je 
z ozirom na veliko obremenitev državnih 
in zakladnih gozdov s pravicami do pobi-
ranja stelje, in to posebno v alpskih de-
želah, pomnožitev možna le tak' , da se 
pritegnejo tudi po servitutah neobre-
menjeni gozJJovi, kjer se je dovolilo ena-
kokratno pobiranje stelje na primernih 
prostorih. Razun tega se bo v sečnjah od-
dajala stelja iz ve j ev ja in trave in se pro-
dukcija stelje iz Šote v eraričnih napravah 
za tako steljo kolikor le možno pomnoži. 
Ta oddajanja in privolitve se bodo redno 
vršile brezplačno, izvzemši steljo iz šote, 
ki se bo pa v danih slučajih oddajala po 
znižanih cenah. 

Oproščenje črnovojnikov za izdelavo 
lesa in čresia. Prošnje gozdnih lastnikov 

| za oprostitev vojnih obvezancev radi iz-
delave lesa in stroj ihte kože, ozrroma 
čresia je letos obenem za obojno izdelavo 
enako sestaviti in jih vložiti pri poljedel-
skem ministrstvu, ne kakor lani pri c. in 
kr. vojnem ministrstvu. Pri vlaganju vseh 
teh prošenj je tako ravnati: 1. Obrazci za 
oprostilne prošnje so izšli v založbi c. in 
kr. vojnega ministrstva in se dobivajo pri 
njem in pri vseli c. kr. okrajnih glavar-
stvih po 3 K izvod. Prošnje, ki niso spisa-
ne na takem uradno predpisanem obrazcu, 
se ne upoštevajo. Na teli obrazcih je na-
vesti na vsa>kc3?i ločeno osebe, kr pripa-
da jo a) c. in kr. vojski, b) c. kr. ogrski de-
želni hrambi in kr. ogrski črni vojski. 
Prošnje morajo biii kolkovane s kolkom 
za 2 K in vsaka priloga s kolkom za 50 
vin. 2. Razkaz na tretji strani obrazca je 
izpolniti resnično in popolnoma. P o vsej 
vesti je navesti množino kož in lesa, ki sc 
namerava napraviti in bi se res napravila 
z oprostitvijo vseh predlaganih op ravni-
kov in delavnih moči. Rabiti delavce m 
opravnike, ki so oproščeni za pridelovanje 
lesa in čresia, v druge namene, ni dopust-
no. 3. Osebe rojstnih letnikov 1893. do 
vštetega 1899. se oproste le, če je bila 
njih nesposobnost ,za službo na fronti že 
dognana. Oprostitev takih vo jakov, ki so 
v obsežju armade na bojišču al; ki so od-
kazani v obrate, kateri delajo za armado, 
se ne more dovoliti in zato se tulJi ne 
predlaga. 4. Časa, do katerega se naj do-
tična oseba oprosti, ni povedati v prošnji. 
T o sc določi na podstavi navedenih ne 
davkov. 5. Oprostilne prošnje je pred U /iti 
okrajnemu glavarstvu v potrditev (vidi-
ranje) in jih potem najkasneje do 10. apri-
la 1917 naravnost poslati c. kr. poljo el-
skemu ministrstvu na Dunaju. 

Tedensko zdravstveno poročilo. V 
r>d 17. do 24. t. m. je bilo v tržaški • i. 
zaznamovati štiri slučaje davice in . ' .a 
slučara legarja. Umrla je ena oseba za lo-
garjem. 

Upadanje rojstev. Neki dunajski klinik 
porodništva trdi, U a je štev^o rojstev ' 
Avstriji in Nemčiji vpadJo za 50 ' 
kov. Na podlagi svojih opazovanj trd' 
ni res, da bi se v vojnih čas ii m« 
dečkov nego deklic. Normalno ki 
106 dečkov na 100 deklic se je mu! 1 

no poslabšalo na škodo dečkov. Sedaj da 
prihajata le 102 dečka na 100 dek 'e. ! 
vprašanje: ali pa velja to tudi za vse 1 
je izven Dunaja?! Taki računi radi 
pajo. 

Pomlad z z imo! Mraz pritiska dalje z 
nezmanjšano silo. Takega nastopa spo-

— Motite se, princezinja, ne ločim se 
nikl-Iar, nikoli od Sonje Ćigir inove! 

Kri ji je udarila v lica, vstala je in sto-
pila k oknu, potem pa je začela stopati po 
sobi semtertja. 

— Sedaj ho takoj konec, — si je mislil, 
in oddahnil se je že. 

Princezinja se ie zopet vsedla. 
— Kaj neki poreče sedaj? — si je mi-

siil. _ 
— Potemtakem bo ta Cigininova resen 

činitelj, s katerim moram računati. 
— Ali sva torej na cilju? Ta pogovor 

postaja vedno mučnejši. Izpregovorite 
sedaj odrešilno beseuo. S tem činiteljem 
ne morete računati 

— Moram, zaradi dežele. Prosim, kako 
si mislite svojo hi mojo bodočnost, če se 
se»iaj loč iva? Ali ne poznate dovol j rod-
binskih zakonov? Ali naj ostanem zaradi 
vas brez d e ž e l e . . . . ničla v lastni deželi? 
Ali se hočete poročiti s to Cigirinovo, ali 
hočete tako dalje o 

Obrnila se je v stran. 
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mladi uc pomnijo ljudje. Zavijajo se V 
suknje iti tiščijo, kakor se v marsikaterem 
drugem letu niti c Božiču niso. Od raznih 
strani prihajajo poročila, da sneži. Od tod 
tudi pri nas tako občuten mraz. Zagrebški 
li-f.i poročajo, da je tam prvi dan spomladi 
padal sneg i:i d;, je ponoči padla tempe-
ratura pod ničlo. NenavaCni in težki časi. 
nenavadno in hudo vreme. T o je zlo. In 
ravno letos, ko ljudje tako hrepene po 

oliko toplote, ki naj bi pomagala pre-
ji\ z! nedostatne hrane! Pa nočejo in 
l j o priti topli dnevi. Ali je solnce sto-
v štrajk, ali tudi ono tira <— obstruk-

? ! Morda stavlja tudi ono kake — 
j redpog je . ali — da govor imo v šo-
ti bnem političnem žargonu — richtlinije. 
SUbi zgledi kvari jo dobre običaje. — 
K\empla — vlečunt. Vse prav, ali vsake 
š 'or jc mora biti enkrat konec. Pa tudi te 

erriitrnc zime! Naj začne vendar en-
t solr.ce — funkcijonirati. Morda bo 
,'eJ ur -dno vplival tudi za naš par-

. . it. Potrebujemo lepšega vremena 
vu in v — parlamentu, toplih ož iv-

/ j i žarkov v našem političnem živ-
. - ju. Dovo l j ie bilo mrtvila in hiranja ob 

i. Pridi živl jenje v telesa, srca in du-
* 

A:< ka podružnica C M P v Trstu pri-
j i v nedeljo. 1. aprila t. L, v gledališki 

n; Narodnega Doma šolsko pred-
: o s sledečim sporedom: 1) »Atku 
. r : . prizor, 2) »Zakleti kral jevič« , 
•ra s petjem. 
(< imijcnci na bojišču. Gospodična Mila 

Mestna zastavljalnica. V ponedeljek, 
26. t m., se bodo od dop. do 1 pop. 
prodaja'? na javni dražbi netkagoccni 
predmeti, zastavljeni meseca aprila leta 
1916. na rumenf? listke serije 139 in sicer 
xl št. 208.W1 do št. 208.800. 

Iz Sežane. V počeščeiije spomina in me-
sto cvetja na grob umrlemu N. Mahniču 
iz Bazov ice je daroval g. Pe ier Peternel, 
gostilničar v Sežani. K 10 tukajšnji ženski 
podružnici. Srčna hvala »darovalcu! 

n 

Ra lokovič v Gru« cu. Nagler 
Si. da priobčimo nastopr 
a n»i je pri srcu skrb za 
ajajoče se na bojišču, t. j 
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D A S O V I . 

Darovi, došli cesarskemu komisarju. 
Ravnateljstvo mestne višje gimnazije K 
160 kot prispevek profesorjev in učencev 
?a meseca februar in marc, in sicer polo-
vico za Rdeči križ in polovico za vdove 
,n sirote padlih vojakov. 

Za »Vojaški dom«. Vojno-oskrbnejnu 
iamsjiemu komiteju so došli naslednji na-
JaJjni darovi : Rihar'J Tischler 50 K, Ro-
:aiiia Lichtensteiger 20 K, tvrdka D. 
I ripcovich 50 K. ITudolf Steiner 30 K, ing. 

Gaston I3o's de Chesne 20 K, dr. Lucich 
Roki 20 K, Hekior Pollich 100 K, tvrdka 
loslp Angeli 50 K. zbirka dnevnika » La -
oratore« (Rovcinsky 20 K Radoslovich 

iO K ) 30 K, F. S. 2-1 K. M. 1. 10 K, Leopold 
j einer 100 K. legacijski svetnik dr. \V"m-
„kel 100 K, ces. nemški generalni konzul 
100 K, N. N. 20 K, baronica Kluck 10 K. 
Skupaj 630 K. Doslej izkazanih 6193 K. 
Celoina svota 6823 K. — Nadalje so da-
•vauli razna okrepčila igralne predmete, 
nj ge in časopise: Ga. M. Sevastopulo, 
adjK>ročn?k Pri ves, škofijsko tajništvo, 
oiel Volpich, tvrdka Battara, nadporoč-

n k dr. O. Ryba f , g. Lavers, tvrdka Se-
avallo, Casino vecchio, F. H. ScliimpL 

sti < 
raz1 

prijetnim dan 
prizadevanju 
poJpirali ra:-
iskrena! In iz 
mnog> več. kot se vobče misli. Mnogim 
med njimi so starši že do lgo pod zemljo, 
raznim so svojci med vojno umrli, in ako 
kaieri še živi — marsikatera mamica ne 
zna ali ne more pisati — vsled revščine Borba protiv bi jede; 
in p< iranjkanja ne more svojemu ljubljen-
cu nič rosiati. Pa tudi razne težkoče mar-
s;k >ga ovirajo, da si pri poslatvi ne bi 
znal pomagati, vsled česar poneha takim 
boiu j očim se rojakom vsak strk s svojci in 
z ož jo domovino. Četudi se čestokrat jav-
lja tovarištvo v medsebojni ljubezni in 
blagodušnovii. katera vzbuja čut enakosti 
in deli tudi posledrrte s tovariši — veniiar 
ne more popolnoma udušrti bolesti in 
bridkega čuta v onrh. katerim ni dano. da 
bi bili deležni pozdrava in sp*nina iz ož je 
d< n;< vine. Niso deležni ojaCujc^e tolažbe: 
doma se spominjajo mene. priznavajo in 
so hvaležni za napore in bolesti, požrtvo-
valnost in vztrajnost V očigled smrti in 
p gibe!j : Jo-ma čutijo srca za vsakega 
posamezni 'a. T o p:i bi ne smelo biti! 
Mnoga, premnoga srca so polna hvalež-
nosti in 

p * in u m e t ^ r ^ s . 

»Hrvatska Nj iva« , br. 2., ima naslednjo 
vsebino: prof. Viekoslav Klaič: Deset za-
povijedi: Politicus: t Mile Starčevič ; dr. 
1 ran Tucan: Naše rudarstvo; Marko 
Car : Novinarski poz iv : novinarski za-
nat; Dr. D. Prohaska: Rasputinovo car-
tvo ; Andrija Milčinovic: Tri hrvatske devno točno razjašnenje 

Smotra: Politički pabirci; 

dobe »Prirodo« po znižani ceni 3 kron, 
istotako dijaki. Nobena šolska knjižnica 
na Slovenskem bi ne smela pogrešati po-
ljudno pisane »Pr i rode« Saj je vendar 
tako majhna razlika med ' hrvatskim in 
slovenskim jezikom, da se komaj opaža. 
In koliko poučnega čtiva je tu zibranega 
za borih 5 kron na leto, posebno zanimivi 
so »Razgovor i « , »L istek« , kjer gospod u-
rednik odgovarja na razna vprašanja. 
Posebno me je presenetil stavek: »A. J. 
Vel ikovec, Koroško — : »Priznajemo, da 
bi »Pr i ro i ia « mogla donositi članke i slo-
venski pisane. 1 čim nam koji Slovenac 
pošalje koji članak, mi ćemo ga priopćiti.« 

Koliko gradiva bi naši gospodje uči-
telji na deželi nabrali za »Pr i rodo« . Ko-
liko duševne hrane za svoje ljubljence, 
šolsko mladino. ' 

Nobeni boliši hiš; na Slovenskem bi 
ne smela manjkati »Pr i roda« . Naj nas 
druži veda in znanstven, ko so nas raz-
dvajali drugi sto in stoletja. 

Kremenova. 

Hermangild Trocca 
TRST, ulica Barriera veatiia 8 

ima veliko zalogo 

mrtvaških predmetov 
Vend iz porcelane in biserov, vezani 
z medeno žico, iz umetnih cvetlic s 

trakovi in napisi. Slike na porcelanastih 
ploščah za grobne spomenike itd. itd. 

N a j n i i j e konkurenčne cene. 

Samo za preprodajalce. 

Baterije in suetiljhe 
po zmernih cenah. 

Poštne pošiijatve po povzetju. 
A . (3.1. V i a M a l i n o p l c c o l o 6 I I . n a d s t . 

DDaaaoaDoaaaanaDgDaDDaDDDODODODa 

Prva Hrvatska štedionica u Zagrebu. 
Dne 17. t. m. se je v ršil redni občni zbor 
tega denarnega zavoda, ki je bil posebno 
sijajen, kajti omenjeni zavod obhajal je 
dne 14. grudna 1916 sedemdeseto leto 
svojega obstoja. P r va hrvatska štedioni-
ca je znala tekom dolgoletnega obstoja 
utrditi svoj položaj tako, da je danes naj-
večji in najmočnejši denarni zavod, ne 
samo na Hrvaškem, temveč na celem slo-
vanskem jugu. Vloge pri tem zavodu so 
dosegle naravnost ogromno svoto t. j 164 
milijonov kron, ter je občni zbor, želeč 
ojačiti temelj zavodu, sklenil povišati 
lastni delniški kapital od 6 na 10 milijonov 
kron. Štedionica ima danes razen delniške 
glavnice še nadaljnih 10 (ideset) milijonov 
kron rezerve ter bo po povišanju 
glavnice razpolagala s K 27,000.000 lastnih 
sredstev. — K današnjemu oglasu priob-
čujemo na drugem mestu prospekt k po-
višanju, a interesenti morejo dobiti pri 
tukajšnji Jadranski banki, ki sprejema 
tudi prijave na subskripcijo, vsako toza-
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Fotografu atelje DAGDERRE 
Trst - Corso štev. 39 - Trst 

Razglednice v platinu. Specijaliteta : 
slike v barvah, fotosehizzi. Gabinet, 
visit, povečanja, reprodukcije vsake 
slike. — Električna razsvetljava. — 
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Trst - Via Stadion 10 - Trst 
Odprt od 8*2 zvečer nnprgj 

Cena: L vrste R 2. II, vrste K1. 

sti.n r; 
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>r znan,a napram hrabrim, zve -
cem. in ne-ralo jih je, kateri bi 

zr tvo . , _ t; v ta plemeniti na 
0 da bi vedeli, kako. V to svrho 
1 ptisrif ovanfflui sorodnih in zna-
stii • ose* , katerim so raz-

e, imena osam-
ljenih vojakov, ta nena pa javljam do-
brosrčnim darorateJjen, kateri se zave-
ž-\i". njim naznanjenemu :>osaml.iencu« 
p < iati redno r j ^ ima darila: dobro, 
v zp dbudun besedifi^par smork. nekaj čo-
kol^_e. časop čti\<> ali razne malen-
ih Marsikateri teli človekoljubov, ka-
teri ie v zahvalo za pošiljatev preiel od 
. :-rejtn;nika-osaT»»:jenca dopisnico, mi je 
z: »rieval. da }e ne bi dal iz rok za nobeno 
ce; . tudi ne za /lato. Iz lastne izkušnje 
vein. kako priznanje in zahvala jim a kov 
r.a bojnem poliu. n lovi izrazi zavestne 
z.nage izpodbude in ojači jo človeka v 
bridkih trenutkih ter utrde vez na doma-
čo grudo navezanih s požrtvovalnimi, 
hrabrimi vojniki. Sodim, da se s takim 
Vclovpnieni ix)spešuje in vzbuja gorak vir 
sočutja i i l lagodušnosti med ljudmi, ki so 
si sicer tuji in se cch> nikdar videli niso. 
Trajen, dobrodelen blagoslov med tako 
delujočimi sodržavljani ne more izostati. 
Pred nedavnim sem prejela mnogo imen 
osandjencev z zatrdi '-m. kako izpudbu-
ja.^je vpliva in je potrebno iz ož je do-
movine dohajajoče >• čustvovanje, kaiero 
znači s\ etli žarek v temnili, bridkih tre-
nutkih, katero pod veji bojno moč juna-
kov in jih utrjuje v zavesti, da so deležni 
znaka priznan a m lil' l l u f l l l l i onili, ka-
teri s svoio vel iMdušnostjo povzdigujejo 
pc gum in zave-t vojnikov. Ljudi dobrega, 
plemenitega srca. Katerim razmere do-
puščajo, da se u 
nega dejanja, kai 

. 'c/e tega človekoljub-
ro vsebu.e vebi naj-

obi b! :osi< pro fan v ino, da me 
pri tem podpirajo. Naslovi o famljencev v 
vojni se u-tno ali pismeno poizv I 
meni (Ciradec, Štajersko, Nagler 
I.). Vem, da mail.na žrtev časa. denarja 
in mi-li Tnnngo veselja r vzroči. vem pa i p o v z r o č i , 

anje mr z o vpliva 
gnrznc svetovne 
kpisi so prisrčno 

j te vrstice). — 
željo, ua Li poziv 

j ne RaJ.il: ov i čeve 
. u č na.številnej-

gledsftšče ( »Eden« ) . 

tudi, da l.istno sode!< 
na ul lažcnje sedanje 
vojne. (Slovenski č 
paprošci i. ia o irav 
Objavl jamo s C: 
Človt Ivol ubl; J K sp<r, 
našel v našem bčni* 
šili odz ivov . 

Nemško operetno 
Danes, v nedeljo, ob b zvečer se 4>onovi 
Ivan Straussova opereta » D n n j i k a kri« . 
— Juiri. v i Oiie^elji. k, -c i ^novi Leharjev 
»Grof Lukscnhufški , 

V Italijanskem ujetništvu — v Podule. 
pokrajina Sc it no — se nahaja pešec { 

8 M i e r Kr^ii % T r d ič h. št. Hh. že 7. 
ir.esec. Piše nam, da v vsem tem času nt 
dobil nobenega gia^u rti svoje družine. 
Zato je v s k beli. Napmtša nas torej, naj 
to ob;a\i:iiu . obve^čenje. 

premijere; 
NaruJno' gosp^odar-

^tvo; Književnost i umjetnost. Listak: 
Zofka K veder : Mejrima u Zagrebu. • 

»Priroda«. Glasilo Hrvatskega prirodo-
^lovncga društva. — Pred teilni sem či-
tala v »Edinosti« priporočilo slovenskim 
čitateljem ter vsem onim, ki ljubijo kras-
no naravo, naj si naroče list »Prirodo«, 
kaieri izhaja v Zagrebu ter je glasilo 

Hrvatskega prirodoslovuega društva«. 
Ker sem ljubiteljica krasne narave, 

sem pisala, naj mi pošljejo list. 
Ugledno uredništvo mi je takoj ustreglo 

ter mi poslalo eno številko »Pr i rode« . 
Zavzela sem se, ko sem prečitala list. 

N j e g o v a vsebina je pravo umetniško delo. 
Umetnost je, kako je treba obdelavat! 
znanstvene tvarine za preprosto ljudstvo, 
da ga snov ne dolgočasi ter ji sledi z 
zanimanjem, katero mu dviga duha in 
mu blaži srce. Sili ga, da z zanimanjem 
opazuje to tajinstveno staro, a večno 
mlado prirodo. 

Da. tako je treba pisati za preprosto 
ljudstvo, da je snov prebavlj iva in poučna 
obenem. Tako je treba opisovati, to 
hčerko večne lepote, večne ljubezni — 
tisoč in tisočletja stare, a večno mlade na-
lavc . tako je treba odkrivati njena skriv-
nostna čudesa, njo, tako lepo, tako vzv i -
šeno, da jo razume Ie oni, kateri se ji 
[Kjsveti z vso dušo svojo. Oni, ki ljubi to 
hčerko božje dobrote, ne bo nikdar gazil 
po močvirju vsakdanje nizkotnosti. 

l ako urejen list, kot je »Pr i roda« , 
blaži dušo in srce. 

Častitati moram uredniku gospodu dr. 
Tucanu na umetnosti, da podaja tako 
težko hrano v taki skledi, da priprosto 
Ifudstvo rai'o zajema iz nje, da se mu po 
njej krepi duša in srce. Vidi se, da pozna 
dušo naroda, naroda hrvatskega, katera 
ie tako slična duši našega slovenskega 
naroda. 

Nočem zlorabljati zasebnega pisma go-
spoda urednika, ali toliko smem povedati. 
L a iz njega veje resnična ljubav do našega 
slovenskega naroda. Naš narod mu je 
iicgov narod, naše prirodne krasote so 

mu istotako svete, kot krasote lepe Hrvat-
ske. Zeli poznati te naše lepe gaje, livade, 
gore in doline. 

Da. lepa je ta naša slovenska domovi-
na, sedaj torišče g o r a in solza! Grozna 
vojna pošast nam je opustošila krasne li-
vade, nam je uničila naše lepe poljane, 
nam zavila v dim smodnika naše vel i-
častne gorske očake. Razdejala nam je 
iaše domove, pognala po svetu njegove 

prebivalce. Ali ni nam vzela naših bi-
serov, naših dragocenosti — od naših pra-
Je !ov podedovanih zakladov', naših sve-
tinj. 

pn Upisimo torej te naše krasote v hrvat-
nc 14 k* »Pr i rodi « . Opišmio lepoto našega go-

rovja, našega le-potič.a kraških jam, ka-
terih zaklade brani slovenska Vila, da 
nam jih ne odnese »tuji meč*. Izvedo naj 
• n i f j Hrvatje za naše krasote; vzljubili 

j ii N d o kakor jih ljubimo mi. Naše ljudstvo 
naj pa pridno sega po hrvatski »Pr iroi i i « . 
Posebno pa naši gospodje učitelji, kateri 

ŽIVNOSTENSKA BANKA 
PODRUŽNICA v TRSTU 

Ilica Mmu ngal il. laria Terra. - lastna paiafa. 
Delnl&ka glavnica K 80,000.000. — Rez. zakl. 25,000.000. 

Izvftjc liIantRU T!!! bančne in menjalnice transakcije. 
Uvađate v r e o d • 1 p o p . = 

00009000000000000000000000000000 • 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • e a e c o n o n o D o a 

§ IVAN KRŽE - Trsi § 
• P l a n a San Olovannl 1. o 

8 7 f l I < l A f f kuhinjskih in kletarskih potreb- q 
L l t l J s l l Slin od lesa in pletenin. Škafov, • 

§ hren t, ćebrov in kad. sodčekov, lopat, re- g 
• Set, sit in vsakovrstnih koSev, jerbasev in + 

metel ter mnogo dragih v to stroko spa- • 
g dajočih -predmetov. — PRIPOROČA svojo ± 
O trgovino s kuklnjsko posodo vsake vrste a 
• bodi od porcelan**, zemlje, emaila, kosi- • 
g tarja al« cinka, nadalje pasamantorje, kletke 2 
+ itd. Za gostilničarje pipe, kroglje. sesalje 
• In stekleno posodo za vino I t. d. I. t. d. • 
• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • S 

Ogalsi, osmrtnice, zahvale in vsakovrstna 
naznanila reklamne vsebine, naj se poši-
ljajo na »Inseratni oddelek Edinosti« — 

I ? 
n 

Zlatarnica 

v Trstu se Je preselila na Corso št. 15 
v bivSo zlatarnico G. Zercowltz & Figllo. 

Velika izbera srebrnih in zlatih 
ur, uhanov, prstanov, verižic itd. 
Cene zmerne. Cene zmerne. 

mm PRIPOROČLJIVE TVRĐKE 
Knjigoveznica 

P I B O K ) FTPPAN, Trst, ulica Valdirivo 19. Arti-
stična vezava Žepni koledarji lastnega izdelova 
nja. Vpisniki • registri) posebnega sistema. 207 

C E S K O - BUOJEVIŠKA R E S T A V R A -
CIJA (Bosžkova uzorna češka gostilna v 
Trstu) se nahaja v ulici delle Poste štev. 
14, vhod v ulici Giorgio Galatti, zraven 
glavne pošte. — Slovenska postrežba in 
slovenski jedilni listi. 

: : M A L I O G L A S I mm 

D D •a 
• • raiunaja po 4 atol. balado. , 
lfiaatn« tivkaaa Lesede rada- | 
osjo enkrat reč. — Nai nanj ja 
: pristojbina anala 40 stotinlc. . 

D O 
• O 

• • 

Majolične peči in štedilniki 
M . Z E P P A R , nI. 6. Giovanni6 in 12. Najboljfia izde-
lovanja ia najpopolnejša Trsta. Cene zmerne. 202 

Hotel Continental 
Trat, ulica San Kicol6 St. 25 (blizn Cona ) . Preno-
čišče za vojake. Dvigalo. Cene zmerne Postrežba 
točna. 190 

Z O B O Z D R A V N I K 

D r . j . ter m i k 
v Trstu, ul. Poste vecchie 
12, vogal ulice delle Posta. 
Izdiranje zobov brez 
s-s bolečine. w 
k Plombiranje. :-: 
U M E T N I Z O B J E 

Papir. 
V E L I K A Z A L O G A P A P I R J A za ovitke, papirna-
tih vrečic last' • tovarne. — Valčki raznih barv 
in velikosti Cene zmerne. — Gastone Doilinar 
Trst, Via dei Gelsi 16. 256 

Gnoj na prodni. V ulici P>»ni anu. bt. r»n 
l>ri Sv. J:tkobn je T. ečja 

množina blevsVe^a ^noj.i na f rodaj, Odda sc v 
} rv vrst tržaškim okoličanom in ako bi gn ti ne 
vzeli, se pro la drngain. 30(50 

Državni poduradnlk star 40 let, želi zna-
nja z g'1-podiCno 

ali vdovo od~3 —10 let, katera je praktl n i v ^o 
s il iških poslih. (. Mijene ponudbe z navedbo p!'e* 
mo/enja na In^. c<lčL Ed. pod Podu radnik". 1014 

Fotograf 
frtev. 10. 

Anton Jerkič posluj« zopet v svojem 
ateljeja v Trsta. Via 4 « U « Poste 

407 

I f i M f i t n — m i . prodam v mali in veliki mno-

izvrsten min Via Gt*ls 
i po zmerni ceni. Parčina 

10. Od 11—12 in od 4—5. 3054 

Šampanjec „Comte de Valois", refošk ..de-
sert" botiljke od 7 10 prodajam 

v mali in veliki množini. Parč na, skladišče ulica 
dei Gelsi 10 od 11—12 in od 4 5 pop 30 8 

Kupujem cementne vreče po 1 
Soiitario št. 19. 

K. — TTiica 
983 

Sestdesetleten mož, čvrst, zdrav in moč n, 
govori slovensko, italijansko 

in nemško išču mesto kot izsiljevalec, paznik ali 
kako zaupno službo. Ponudbe pod „Silno" na Ins. 
odd. Edinosti. 

ninlnmfmrn tî teijica poducuj- z gotovim 
UipiUmilUSiU uspehom male in od astle (^ospe 
in go-poili^ne neir.ško in sloven ko, le na svojem 
domu, po zmerni ceni. Informacije od 3—7 pop. 
1'lica Chiozza 27, I I I . nad., d rug « stopnice zndej 
na dvorišču, vrata 8. (A 3) 

U ( f a « I M ? * prihraniti na denarjut naj licur nO K kupi popolen brivni apa-
rat ž nabrušenlmi rezili za K 7, z nena-
brušenimi K 6. Pošiijatve poštnine prosto. 

Štedilniki Cocke. 
O D L I K O V A N A L I V A R N I C A O S V A L D E L L A , V ia 
Media 26. Štedilniki za cocke in mrežice vedno 
na razpolago. 199 

Šivalni sttoji. 
D E L N I Š K O D R I ^ T V O Š I V A L N I H S T R O J E V 
S I N G E R , Trst. Cor^-o 20. Prodaja šivalnih strojev 
in vseh pritiklin. Delavnica za popravljanje. 2oS 

ft Salone EdisonM 

Trst, Vojaški trg (Piazza Ca^ rma ) Palača Via-
nello. Najpri l jub jeni kinematograf tržaSkega ob 
činatva, kjer se predstavljajo najboljši gledališki 
filins. 211 

Damska krojačnica 
A. R1EC5ER, Trst nlica Torrente št 30, I. nadst-
Izdeluje vsakovrstne obleke po i-nsleškem in fran-
coskem kroju, plesne obleke, obleke za poroke, 
blnze za gledališče itd. Cene zmerne. 337 

Trgovina jestv n in kolonifal 
I V A N B I D O V E C , Trst, ul, Campanile 13 (T rg 
Ponteroaso) Za loga me^a v konservi, sar in, kon-
denzirano mleko, mezge, čokolade in kakava. Ve-
lika izbera iikerjev iu domačih vin. Specijaliteta: 
marm lada Cene zmerne. 2260 

Nepremofljivi plašči. 
L E O P O L D H A A S , Trst, Corso 2 in via Barriera 
vecchia 10. Bogata izbera vojaških plaščev od K 
20 — naprej. 257 

Je&tvine na debelo. 
Bogata izbera vsakovrstnih jestvin; proda na de-
belo R U G G E R O G A M B E L v Trstu, ulica delle 
Acqne vogal nlic« Coroneo. 244 

Pasi za prenos in platno za j-dra. 
L U I G I Z U C T L I N , odlikovana tovarna : ag injal 
in aafaltov. Rojan Šrev. 2 I"rad ulica v. e. a 2. 
specijaliteta: zastori za gostiln«, kavarne, proda-
jalne itd. 232 

Manufakturne trgovine. 
S U C C E S S O R I (Nasledniki) P I K T R O T A V O L A T O 

m - i « - c i _ Trst, Lesni trg ( P azza della Legna) štev. 1. — 
Naročila se izvršujejo točno. — Slu^a Boekta manu/aktuinega blaga. - C 
Via Sallce 6 . SO.) i zmerne. 

•ne 
194 

M J O S I P S T R U C K E L I 

I- Trst, vogal Wa Harfa Tcrcsa-S. Caterina • 

Nov prihod volnenega blaga za moške, g 
mm in ženske, zeffr, batist in perljiva 6vlh » 
JZ za jopice. — Svilenlna in okraski zadnje » 
• novosti, velik izbor izgotovljenega pe- B 
9 rila In na metre, spodnje srajce moderef. I f 
S Vezenine in drobnarije, preproge za- •• 

Lvese, trliž po izjemno nizkih cenah. H 

• • — t M • — • — ! • • 
I l i l i — . ' i M M IIJM——IMI'i M 

J. STOKA 
Trst, ulita Molln plccolo 19. 

TRGOVINA 
s p a p i r j e m fin v s e m i p š s a r n i -

Sklmfi p o t r e b š č i n a m i . 

No drobno. t a r Ha de&elo. 
Velika zaloga kanclijskega in koncept-
nega papirja, vseh vrst kuvert, velika 
izbira pisemskega papirja v mapah in 

kasetah i. t d. i. t. d. 
Pivniki, črtanci, peresniki, držala, pe-
resca, črnila in svinčniki vseh vrst, 

penkala i. t. d. i. t. d. 
Trgovske knjige, in papir, Črtala, ra-
dirke, tlntniki, gobe, lepila, pečatni vosek. 
Vizitke, no(ezi, albumi, merila, bloki, 
nahrbtniki, vseh vrst barvanega papirja, 

papirnati prtički i. t. d. 
M T SoBske potrebščine 
Veliknnska zaloga vseh vrst c ^aretrih 
papirčkov in stročnic, vojne dopisnice 
roza in y ele, največja izbera razglednic, 
umetniških, pokraj nskih, ljubavnih vo-

Sčilnih i. t. d. i. t. d. 
Električne svetiljke in baterije svetovnih 
mark, najboljši zemljevidi vseh bojiš\ 
Preskrbuje vsa tiskovna dela, stampilije, 

ve/anje knjig i. t. d. i. t. d. 
Vse vrste igralnih kart, šah in domino 

Pismena naročila izvršuje točno. 
j . STOKA - Trst 

ulica Molin plccolo 19 (tile kavam fhara Tarft) 
K N J I G A R K J L 

Slovenske in drug<- leposlovne knjige. 
Slovnice in besednjaki v s e h jezikov. 

Perite * hl9UenNfnim razkiiievalnim patentnim „Pralnim praškom" 

P E R I L O P A 1 K 1 I T „ W % M U r ( J l i V E K 
Umivalte tovarne kemKnih proizvodov v Hrastniku. 

" Izključna zaloga za TRST, ISTRO in DALMACIJO 
_ _ A L E S S A N D R O M A R A N G O N I - Trst, ulica Ch i ozza 3 0 
R O K E Dobi se naprodaj pri vseh prodajalnah jestnin, mirodilnicah in zalogah k l I i . 

JADRANSKA BANKA Trst« Via Cassa di Ršsparmio št .̂ 5 
(Lastno poslopje) 

Kapital In rezerva K 8,890.000.— " M * * Kapital in rezerva K 8,890.000.-
FIL1JALKE: Dnnaj Tegethofstrmsse 7-9, Dubrovnik, Kotor, Ljubljana, Metković, Opatija, Spit, Sioe lik, Zadar. 

KUPUIE IN PRODAJA: vrednostne papirje, rente, obli-
gacije, zastavna pi*.ua, prijoritete, delnice, srečke itd. 
VALUTE IN DEVIZE. PREDUJMI na vrednostne papir e 
in blago ležeče v javnih skladiščih. SAFE - DEPOSITS 
PROMESE - Brzojavi: JADRANSKA. 

= MENJALNICA = 

VLOGE NA KNJIŽICE 

od dneva vloge do dneva vzdiga. Rentni davek plačuje 
banka tvojega. Obrekovanje vlog na tekočem in žiro-
računu po dogovoru. - Akredetivi, čeki in nakaznice 
na vsa tu- in inozemska tržišča. Živahna zveza z Ameriko. 

Prodaja srečk razredne lofcri e. Zavarovanje vsakovrst 
nlh papirjev proti kurzii izgubi, revizija žrebanja srečk itd. 
brezplačno. S t » v n k editi, rembours-kred; i. Krediti proti 
dokumentom ukrcanja. — Borzni naročila. Inkaso. 

Teletoni: 1463, 1793 in 2676. 
URADNE URE: Od 9 - 1 pop. 

= = E $ K O M T »SEMIČ _ 



Stran IV. »EDINOST« štev. 84. V Trstu, dne 25. marca 1917. 

B M I S I V A 
delnic „Prve hrvatske Štedionice" v Zasr?bu 

PROSPEKT 
Glavna skup§Čina delničarjev „Prve hrvatske štedionice" v Zagrebu, ki se je vršila dne 17. marca t. 1. je sklenila, 

da poviša delniško glavnico od K 6,000.000'— na K 10,000.000-— z izdanjem 

— k o m a d o v 2.000 novih delnic po n^lRalnI^ K 2.000.— ""— 
ki se stavijo s tem na subskripcijo pod sledečimi pogoji: 

1. Delničarjem pripada na te delnice v prvi vrsti pravica opcije in sicer na vsake tri stare delnice po dve novi, 
ravnotako na tri četrtine starih delnic po dve četrtini novih, a na tri desetine starih po dve desetim novih delnic po 

K 5.500"— za vsako celo c£eimco % 
o 1.375"— n » cet?fin& delnice ter 

550"— » » deieJno delnica 
s 5°i0 obresti na svote, počenši s 1. januarjem 1917 do dneva vplaciia. 

Vrhu imenovane opcije sprejemale se bodo istočasno tudi predbeležbe toliko delničarjev kolikor nedelničarjev 
in sicer po K 3 T W — za vsako celo dainl io 

f* 1.̂ *50"— n » ietrlind delnice an »t 580"— m „ desetino de ln i te 
s 5% obresti na te zneske počensi od 1. januarja 1917 do dne^a plačila. 

2. Pravico opcije in predbeležbe na nove delnice, odnosno vplačila se izvršijo lahko vsaki dan v času poslovnih 
ur počenši z dnem 

20. marca t. I. In najkasneje do ukilulnega 15. aprila f. I. 
osebno ali po poŠti pri blagajnah centrale in njenih menjalnicah v Zagrebu ter pri podružnicah : Bjelovar, Brod n.-S., 
Crikvenica, Delnice, Djakovo Karlovac, Kraljevica. N vi, Osjek Požega, Reka, Senj, Sisak, Sv. Ivan Zelina, Varaždin, 
Vel. Gorica, Vinkovci, Virovitica, Vukovar, Zemun ter ekspozitura Osjek donji grad in Vinica. 

Vrhu tega se izvršujejo opcije in predbeležbe pri , 
Jadranski banki v Trstu in pri njenih podružnicah na Dunaju, Zadru, Spljitu, Šibeniku, Dubrovniku, Kotoru, 

Metkoviću, Ljubljani in Opatiji ter pri Hrvatski centralni banki za Bosno in Hercegovino d. d. v Sarajevem ter pri 
njenih podružnicah v Mostaru in Tuzli. 

Pravico podelitve predbeleženih novih delnic si pridržuje ravnateljstvo „Prve hrvatske štedionice v Zagrebu" na način, 
da bo takoj po roku subskripcije, tedaj 15. aprila t i . ugotovilo uspeh podpisovanja ter bo v pj;vi vrsti izločilo optirane delnice 
a ostale neoptirane delnice bo razdelilo med predbeležitelje ter jih nemudno obvestilo o podelitvi. 

3. V svrho izvršenja pravic opcije je potrebno z izpolnjeno podpisno izjavo predložiti tudi stare delnice (brez 
kuponskih pol) pri blagajnah zavodov ter se mora istočasno položiti prvi obrok skupno s 5% obresti na ta znesek od 
1. januarja 1917 do tega dnć. Stare delnice, na katerih je izvršena pravica opcije, se previdejo s pečatom „pravica opcjje na 
VIII. emisijo 1917 izvršena44 in se na to vrnejo stranki. 

Za prijave svobodne subskripcije treba poleg prvega obroka z obrestmi izpolniti podpisno izjavo II. 
Podpisatelji morejo toliko ob priliki izvršenja svoje pravice, kolikor tudi ob priliki svobodne subskripcije vplačati 

celo tečajno vrednost optiranih ali prijavljenih novih delnic na enkrat s 5% obresti od 1. januarja 1917. do dne vplačila. 
4. Za predbeležene stare delnice odnosno prijave svobodne subskripcije in na to sledeča vplačila prvega obroka, 

izdajo blagajne zavodov potrdilo, katero mora podpisatelj pri nadaljnih vplačilih vedno predložiti. 
5. Vplačila podpisateljev morajo slediti ako se ne plačajo takoj, v treh obrokih i. s. za optirane delnice: 

a) prvi obrok ob priliki predbeleženja starih delnic, torej najkasneje do 15. aprila t. 1. in sicer: 
xa vsako celo delnico k 2.300°— 
•v t« četrtino delnica . . . . •• 500"— 
n v* debelino » . . . . , » 200°— 

s 5% obresti za ta znesek od 1. januarja 1917 do dne vplačila. 
b) drugi obrok najkasneje do 15. maja 1917 in sicer: 

sa vsako celo delnico - - - - - K 2.000-— 
„ ,» ceirilno delnice . . . . . . 500 — 
•v »t deset, n * 200°— 

s 5°o obresti od svote od 1. januarja 1917 do dne vplačila in 
c) tretji obrok najkasneje do 15. junija 1917 in sicer: 

za vsako celo delnico K 1-500— 
•• .t tetriaiio delnice . . , . ' » » 375*— 

deset ino », 150'— 
s 5ci0 obresti na znesek od 1. januarja 1917 do dne vplačila, 

a za predbeležene delnice veljata prva dva obroka kakor za optirane delnice, tretji obrok pa najkasneje do 15 
junija 1917 i. s. za vsako celo delnico K 1-800— 
J J 99 četrtino delnice 450°— 

v* „ desetino 180°-
s 5°o obresti na znesek od 1. januarja 1917 do dne vplačila. 

V slučaju da bo kakemu podpisatelju ob priliki delitve dodeljenih manj delnic, nego jih je on prijavil, prepušča se stranki, 
da ista pooblasti zavod, da ostanek zaračuna za nadaljne še ne vplačane obroke, ali pa da zahteva od zavoda naj se ji even-
tuelni ostanek skupno z vplačanimi obrestmi povrne v gotovini. 

6.) Ako kak podpisatelj opusti vplačati ob času drugi ali tretji obrok, bo pozvan od strani zavoda s priporo-
čenim dopisom, in ako ne poravna dolžni obrok z obrestmi vred v teku 30 dni, tedaj zapadejo njegova vplačila v 
korist rezervnega zaklada zavoda, a glede njemu dodeljenih delnic pridržuje si pravico odločitve ravnateljstvo „Prve hrvat-
ske štedionice". V takem slučaju izgubi seveda dotično potrdilo vrednost o vplačilu. 

7. Nove delnice, cele kakor tudi četrtine in desetine so deležne dobička za poslovno leto 1917. 
8. Nove delnice se glasijo glasom društvenih pravil kakor stare i. s. cele na ime, a četrtine in desetine na prinosca, ter 

bodo previđene s kuponsko polo, ki bo imela kot početek kupon za poslovno leto 1917. 
9. Nove delnice se izročijo počenši s prvim julijem 1917 proti doprinosu originalnega potrdila o vplačilu. 
Popisatelji, ki so vplačali potom podružnic ali v 2. točki navedenih mestih, morajo tudi tem potom vročiti potrdila v svrho izmenjave. 
10. „Prva hrvatska štedionica" in njene menjalnice v Zagrebu kakor tudi vse njene podružnice in ekspoziture ter ostala naznačena 

mesta sprejemale bodo subskripcije ter izmenjavale podpisateljem potrdila o originalnih delnicah brez vsakega stroška a istotako bodo 
sprejemale potrdila kakor tudi originalne delnice v ohrano brez zaračunjenja pologovne pristojbine. 

ZAGREB, 18. marca 1917. 

Subskripcije sprejemu Jotironska banka v Trstu Ravnateljstvo „PRVE HRVATSKE ŠTEDIONICE". 
k* 


